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I

Σήμερον άρχεται τό δεύτερον ετος 
του περιοδικού τούτου συγγράμ
ματος.

Έ ν  τώ παρελΟόντι ένιαυσίω δια-• I ι
στήτ,ατε πολλά έχο-'άσαμεν καί πολ
λά  έδαπανήσαμεν Γνα εύχαριστήσω- 
μεν τούς κυρίους συνδρομητάς ημών. 
*Αν κατωρθώσαμεν τούτο εΓμεΟα ευ
τυχείς· ευτυχείς δέ καί άν μόνον δεν 
δυσηρεστήσαμεν αυτούς· διότι, έν 
τοιαύτη δμως περιπτώσει, άπεκτή- 
σαμεν έφόδιον πολύτιμον διά τό μέλ
λον —  τήν πείραν — . Τήν καλήν 
Ταύτην γραΓαν συμβουλευθέντες πριν 
ή άρχίσωμεν τό δεύτερον έτος, είδο- 
μεν δτι δύο τινών Ιχει ανάγκην ή 
Εθνική Βιβλιοθήκη: ΒΕΛΤΙΩ2ΕΩΣ καί 
ΠΑΓΙΩΣΕΩΣ.

Καί προς  β ε λ τ ί ω σ ι ν  μέν αυτής 
άπεφασίσθη Γνα ε!ς τό έξής έν εκά-

στω ^υλλαδίω or·· ■ σιεύονται 4 — 5• · 14
άρθρα τοιαύτης τ ι1 ' ς  Ολης:

ά. Ίστορι-'ά περίεργα και δραμα
τικά γενο νο'τα.I ι ·

β'. Τά τερπνότερα καί μάλλον έ
κτακτα φαινόμενα της φυσικής ιστο
ρίας, τής γεω λογίας, τής χημείας 
(μάλιστα τής ζωϊκης) καί τής α
στρονομία;, ά ευ στόμφου καί ετ.ι- 
δείξεως· αλλά σαφώς και καταλη- 
πτώς ε?ς πάντας καί μετ’ ε ΐ κ ο ' ν ων  
ΰποβοηΟούντων εις τήν κατάληψιν 
τών πεοινραοών.I ί I ι

γ '.  Τάς περιεργοτέρας άνακαλυ- 
ψεις καί έφευρέσεις, μετά ε ΐ κο ' νων  
και σ χ η μ ά τ ω ν .

δ'. ΙΙεριηγήσεις καί περιγραφάς 
το'πων, ηθών καί έθίμων τών μάλλον 
άγνωστων καϊ άπομεμακρυσμε'νων 
άπ’ ημών λαών, μετά ε ΐ κο ' νων .

έ. Περιλήψεις αρκετά έκτβνεϊς 
τών ένδιδομένων έν τ^ Εύρώπη νεω- 
τέρων όνομαστών μυθιστοριών, μά
λιστα τών διαπρεπόντων κωμωδιών,
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ώ ς  χαί ά λ λ ω ν  τ ε ρ χ ν β ν  χ α ΐ ιΛριέρ- I μ ά τ ω ν , τό  όποϊον π ρ ώ τη  ή  Έ θ ν ιχ ή  
γ ω ν  β ιβ λ ίω ν . * Β ιβλιοθήκη ε ισ ά γε ι έν Έ λ λ ά δ ι ,  είνα ι

ex', Σ τα τ ισ τ ικ ή ν  τ ή ς  σ τρ α τ ιω τ ι-  ·λ ίαν  εν χρη βει ε ίς  τ α  γ ερ μ α ν ικ ά  καί 
χ ή ς  χ α τα σ τά σ εω ς  δ λ ω ν  τώ ν  εθνώ ν γ α λ λ ικ ά  ο ικ ογενεια κ ά  περ ιοδικά  σ υ γ -  
χα ΐ τοΟ διοργανισμοΟ  α υ τώ ν , π ρ ο ς  | γ ρ ά μ μ α τ α  
χ ά ρ ιν  Ιδ ίω ς τ ω ν  π ο λ λ ώ ν  σ τρ α τ ιω τ ι
κώ ν συνδρομητώ ν το υ  περιοδικοϋ 
το ύ το υ .

ζ \  Βιογραφίας τών μεγάλων πο- 
λιτιχών, στρατιωτικών, φιλολόγων 
άνδρών,χαί τών διάφορων μεγάλων ε
κείνων πνευμάτων, τά όποϊα, κατά 
του ίγκου τών δυσχερειών και τών 
προλήψεων παλαίσαντα, ή μετέβα- 
λον την δψιν τοΰ κόσμου διά τών ά- 
ναχαλύψεων καί εφευρέσεων αυτών, 
ή κατέστησαν άνετώτερον τον (3ίον 
τοΟ ανθρώπου* είναι αληθώς ώραΐονή 
έξιστόρησις τϊ)ς ζωής καί τών έργα- 
σιών τών μεγάλων ευεργετών τής 
άνθρωπότητος, ών οί πλεΐστοι οί- 
κτρώς κατέστρεψαν την ζωήν, άλλ1 
ετυχον μαυσωλείων καί άνδριάντων 
θανόντες. *

ή. Διηγήματα και μυθιστορήματα 
τών μάλλον όνομαστών άναλυτικών 
ιστορικών τοΟ ιδιώτου βίου.

θ'. Ποιήσεις πρωτοτύπους, και 
μεταφράσεις πεζάς ή έμμετρους 
ποιήσεων μεγάλων ποιητών.

ί. Σκέψεις καί ψήσεις πρωτοτύπους 
ή παραδόξους μεγάλων ποιητών χαί 
πεζογράφων, υπό την επιγραφήν 
« Π ο ι κ ί λ η  Σ τ ο ά » .

ιά. Διάφορα τερπνά άνέκδοτα καί 
εύφυά λογοπαίγνια.

ιβ'. Αινίγματα καί γρίφους εύ 
φυεΐς, έξειργασμένους υπό τίνος τών 
δοκιμοτέρων παρ' ήμΐν ξυλογράφων 
Ιτι δέ χαί νέον τι είδος γρίφων ή αί- 
νιγμάτ«ν συνιστάμενον εις τήν ποιάν 
πλοκήν τών λέξεων και διαφόρων 
σχημάτων, άτινα εύφυώς άλλήλοις 
έφαρμοζόμενα, άλλά μετά κόπου 
πολλοΟ καί ίχ ι  σπανίως είς μάτην, 
άποτελοΟσιν ώραίόν τι κανονικόν 
βχί|μ*·-τδ είδος τοϋτο τών πρίβλη-

ι γ ' .  'Γ π ό  τή ν  έ π ιγ ρ α φ ή ν , τ έ λ ο ς , 
« ’Α τ τ ι κ ά  π ά ρ ε ρ γ α , »  θέλομ εν  δη 
μοσιεύει τ ά  π ε ρ ίε ρ γ α  νέα  τ ή ς  κο ινω 
ν ία ς  μ α ς  καί το υ  ά λ λ ο υ  κόσμου εύ- 
τ ρ α π έ λ ω ς  π ω ς  κα ί έ λ α φ ρ ώ ς , π ο ΐ μεν 
δ ια λ ο γ ικ ώ ς  π ο ΐ  δέ δ ιη γ η μ α τ ικ ώ ς , 
π α ν το ία ς  π α ρ ε μ β ά λ λ ο ν τε ς  ειδήσεις 
φ ιλ ο λ ο γ ικ ά ς , ίσ το ρ ικ ά ς , ά νεκ δο τικ ά ς, 
ή εφευρέσεων κα ί άνα κα λύψ εω ν εις  
τ ά ς  τ έ χ ν α ς  καί έ π ισ τή μ α ς .

Καί έν γένει πάν δ,τι δύναται νά 
έλκύση τήν περιέργειαν καί νά τέρ
ψη τον άναγνώστην.

Έ ν  έκάστίο φ υ λ λ α δ ίω  θά ύ π ά ρ - 
χ ω σ ι δύο ή τρ ία  άρθρα εκ τώ ν  ά νω - 
τ έ ρ ω , εν δ ιή γ η μ α , π ο ίη σ ις  καί εν μ υ 
θ ιστόρημα· ’Α τ τ ικ ά  π ά ρ ερ γ α  ά π α ξ  
τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  τοΰ  μ η ν ό ς , Π ο ικ ίλ η  
σ το ά , άνέκδοτα  τ ιν α , εν α ίν ιγ μ α  π ά ν 
το τε· ε ις  δέ γ ρ ίφ ο ς  καί εν π ρ ό β λ η μ α  
ε ν α λ λ ά ξ .

II

Μυθιστόρημα κατά τό παρόν έχει 
ή ’Εθνική Βιβλιοθήκη νΤόΦρού ριον  
του Κ α £ 5 ό ο υ, λ τόκάλλιστονέργον 
τοΰ περίφημου καί πολυγράφου "Αγ
γλου μυθιστοριογράφου 1. Φ. Σμίθ, 
δπερ μετεφράσθη είς όλας τάς εύρω- 
παϊκάς γλώσσας καί συνεκίνησε τάς 
εύαισθήτους καρδίας άποσπάσαν δά
κρυα συμπαΟείας ζωηρας καί άμέ- 
τρου τρόμου συγχρόνως. Τό μυθι
στόρημα τοΰτο υπό τήν δραματικήν 
καί (5ωμαντικήν αύτοΰ Ιποψιν είναι 
καί αύτοΟ τοΰ Μοντεχρίστου άνώτε- 
ρον· είναι έκ τών έργων έκείνων τά 
•όποϊα ένέπνευσεν ζωηρά φαντασία 
δπό “έρώσης ψυχής' ίθυνομ^η, καί 
τά όποϊα εύρίσχουσιν ήχώ είς τάς 
εύγενεΓς καί υ π ό . τών άίσθημάτων 
τούδων χατεχομένας ψυχάς. Φέρει
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έν ία υτώ  τό αίσθημα τής Μαλβίνας, 
τήν ποίησιν τής Έ λοίζης καί τοΰ 
Άβελάρδου, τήν πρωτοτυπίαν τών 
δογμάτων τοΰ Βίκτωρ Ούγκώ πολ- 
λαχοΰ, τήν χάριν τής Γρατσιέλλας 
καί τήν καρδίαν τής Βαλεντίνης εν 
τώ προσώπω τής "Ελλεν. Υπερτερεί 
£έ τούτων πάντων κατά τον άτυχή 
έρωτα τοΰ Μίραν-’Άφαξ καΐπαλαιει 
προς τάς φοβεράς σελίδας « τών Μυ
στηρίων τοΰΟύοόλφου « τής ’Άννας 
*Ρεδκλήφ· τά πρόσωπα τής μυθιστο- 
ριας ταύτης ειναε τύπο: αιώνιοι εύ- 
γενειας, έρωτος, ά^οσιώσεως, ή ά- 
ποστροφής, αχαριστίας και κακίας. Ό  
συγγραφεύς « τοϋ Φ ρ ο υ ρ ί ο υ  τ ο ΰ  
Κ α ^ ρ ό ο υ »  είναι 6 Κοΰπερ τών χ α 
ρακτήρων καί τών ηθών τής ξηρές.

Διήγημα πρός τό παρόν :η/.ο- 
σιευομεν το παΟητικωτατον «ο 1 ιό ς  
τ ο ΰ  Δημί ου, ; )  τοΰ Henri Conscicnce, 
εργον φιλολογικής άςίας, εύγενώς 
παλαιόν κατά τών κοινωνικών ποο
λήψεων καί τών βαρδάρων νόμων 
τής μεσαιωνικής σκοτίας. Τήν έπι- 
τυχεστατην μετα^ρασιν του ωραίου 
τούτου διηγήματος όρείλομεν είς ένα
i(OV SVTTCCICCJTCl)V γΐΧίύν  μ α ς ,  O'j'ZiC |

και οι1 άλλων παροιμιών μεταοοά- 
σεων θέλει κοσμεί τακτικώς τάς 
στηλας του τΓεριοοι/.οϋ τούτου·

Ή  συνεργασία τοΰκαλοΰ τούτου φί
λου μας άναμιμνήσκει έτερον, άδελ- 
φόν,τόν υπό τούςάστερίσκους μετριο- 
φρόνως κρυπτομεν ον είς τό «ε ν "Α λυ 
τ ο  ν II ο λ ι τ ι  κ ό ν Μυ ς·ή ρι ο ν η καί τό 
Λ.ευ κ ό ' / Ι ’όοον,η επεισόδιαιστορικά, 
έκτοΰ γερμανικού ύπ’αύτοΰ μεταφρα- 
δθέντα, και πολλά άλλα το:αΰτα έκ 
του εκλεκτού τής γερμανικής λει- 
μφνος προτιθεμενον νά έγκλιματίση 
ξ(ς τήν έλληνικήν γήν, άν άγων εύ- 
Ύ'6νή ί  δέν έκάλει τήν άνδρικήν του 
Χαροιαν νά μεταβή όπου αί τύχαι τής 
ήρωϊκής Κρήτης διακυβεύονται καί 
▼©Ο καθόλου Έλληνισμοΰ έπί πλά-

στιγκος ζυγόν έχούσης τό ξί'γΟς. 
Ας εύχόμεΟα Γνα ό σκύμνος ούτος
_ Λ . V» 4 *\ /"^ς έν τω ;/εσο> τών χίνούνων

xat τών j/α^ώ ν ί^τορτ^ τα νενάλα 
τών άοελοών μας έργα χαί vr/.τττς 
ετ:ανε/.0ων οημοτίευ^ει αντί 2έ*.'ων 
όΟνείων ίστορημάτο^ν, άθλα ά -οοών 
ελευθέρων έστεμμένα ύπό τής οά- 
φνης, τοΰ κτήματος τούτου τών μαρ
τύρων καί τών νικητών.

I ώ φιλω τούτω τόν άο.·. ασπα
σμόν μας.

Παράρτημα έχει ή Εθνική Βι
βλιοθήκη τό ίδιον : τό μυθιστόρη
μά Ο ΚΟ.ΜΕ1Σ ΜΟΛ'ΤΙΐΧΡΙΣΤΟΙ' έργον 
τοΰ εις πάντα ; γνωστού οεασήμου 
μυθι"τοριογράφυο Ά  λ ε ξ ά  ν δ ρου 
Δ ο υ μ α .  Είναι δέ τό κ ά λ λ ι σ τ ο ν

Ρ ·Ζ\των έργων του και σεμνυνεται ο L :o; 
άποκαλών εαυτόν συγγραφέα τοΰ 
Μοντεχρίστου.

Τό μυθιστόρημα τοΰτο έδημοσ:εύ~ 
Όη τό πρώτον έν τή έφημερίδι τών 
1 υ ζ η τ ή σ ε ω ν τώ 1841,  καί έτυνε 
τοιαύτης υποδοχής, ώστε αμέσως 
έξεδόΟη εις έκατοστυίαν χιλιάδων 
αντιτύπων και εξακολουθεί εκτοτε 
έκ διδόμενο ν σχεδόν κατ’’ έτος υπό 
διαφόρων εκδοτών· ώς-ε ήδη Ιπαυσεν 
άριθμοΰν εκδόσεις καί χιλιάδας αν
τιτύπων. Άφοΰ ο1 έπλούτισε τούς 
πολλούς έκδοτας, οι'τινες πάντοτε 
ώφελοΰνται τά πλεϊστα, άφήκε καί 
περίσσευμα είς τόν συννοαρέα το-1 1 t i l l
σοΰτον, ώστε νά μιμηΟή σχεδόν τό 
ύπ’ αύτοΰ πλασθέν προσωπον τοΰ 
>[οντεχρίστθυ κατά τήν πολυτέλειαν, 
κτίσας μέγαρα μεγαλοπρεπή και 
πλοία ναυπηγήσας καί άτμοπλοια. 
Τό δοξοκόπημα δέ τοΰτο ώνόμασαν 
άφελώς οί Γάλλοι μ ε γ α λ ο π ρ ε π ή  
τ ρ έ λ λ α ν .  ’Εχει δέ καί έν περίερ
γον έπεισόδιον τό μυθιστόρημα τοΰ
το, όπερ άνέγνωμεν εις τήν έφημε- 
ρίδα Β ε λ τ ί ω σ ι ν ,  εχων ώς έξής: 

Πλούσιός τις τοΰ Ποατιέ, άκληρος 
και πάσχων, θελχθείς έκ τή ; άναγνώ-
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σ εω ς τοΟ μ υ θ ισ το ρ ή μ α το ς  « 6 Κ ό
μ η ς  Μ ο ντεχρ ίσ το ς»  έκληροδότησε τό 
ήμ ισυ τή ς  έκ φ ρ ά γκ ω ν  έξακοσίω ν 
χ ιλ ιά δ ω ν  περ ιουσ ία ς του  ε ις  τον σ υ γ 
γ ρ α φ έ α  αύτοΟ Ά λ έ ξ .  Δουμί* διότι, 
ώ ς  λ έ γ ε ι  έν τή  προς αύτόν έπ ισ το λ ^  
το υ  6 κ λη ρο δό τη ς, α ν α λ ω ν ό μ ε ν ο ς  
έκ μ α κ ρ ά ς  άσθενβίας ε ίχ ε  προς δια- 
σκέδασιν τό  β ιβλίον  το ύ το , τοΟ ο
ποίου  ή  ά ν ά γ ν ω τ ις  τό ν  η ύχα ρ ίσ τει 
τό σ ψ  π ο λ ύ , ώ σ τε  έμ ετρ ία ζε  το ύ ς  πό 
νους του  κα ί συνέτεμε τ ά ς  όδυνηοάς 
του  ώ οας ». Τ α ϋ τα  δέ έπ ιο εβ α ιο ϊ καί ό 
Ά λ έ ξ .  Α ουμάς Ιν  τ ιν ι π ρ ο λ ό γ ω  μ ι
κρού τ ίν ο ς  μ υθ ισ τορή μ α τος το υ .

Έ λ π ίζ ο μ ε ν  δέ να τελε ίω σ η  μ ετά  
μ ή ν α ς  6 — 7 και τό τε  θέλομεν  ά ρ χ ί-  
σει νεώ τατο'ν τ ι μ υθ ισ τόρημα  μ ε γ ά 
λ η ς  φ ιλ ο λ ο γ ικ έ ς  ά ξ ία ς  καί λ ία ν  π ε 
ρ ίεργον ένεκα τώ ν  δρόντω ν έν α ύ τφ  
π ρ ο σ ώ π ω ν  ά ς  μόΕς σ υ γχω ρ ή σ ω σ ι δέ 
οI κύριοι σ υνδρομ ητα ί, μ ά λ ισ τα  αί 
π ερ ίερ γο ι σ υνδρομ ήτρ ια ί μ α ς  νά  μή^ 
τό  όνομάσω μεν σ ή μ ερον .

III

Κ α ί τ ά  μ έν  άνω τέρω  τα ΰ τα  π ά ν 
τ α  συνεβούλευσεν ή |^ας ή π ε ίρ α  τοΰ 
λ ή ξ α ν τ ο ς  Ιτο υ ς  ώ ς  προς τή ν  Β ε λ -  
τ ί ω σ ι ν  τοΟ σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τούτου , 
ώ ς  πρός τή ν  Ϊ Ι α γ ί ω σ ι ν  δέ αύτοΟ 
μ δ ς  ύπηγόρευσεν τά  έξή ς  άρθρα, ά -  
τ ιν α  θέλομεν άκολουθήσει ΑΜΕΤΑ· 
ΤΡΕΠΤΩΣ

ά. Ήσυνδρομή είναι έτ η  σ ια  καί 
π ρ ο π λ η ρ ω τ έ α  διά π ά ν τ α ς  καί 
πανταχοΰ.

Είναι δέ ή συνδρομή αύτη:
έ ν  άλλ&8ι Β9ν· Βιβλιοβ^χη . . . . Δραχ. 6
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β'. Πάντες οί συνδρομηταΐ νέοι ή
παλαιοί όφείλουν μετά τήν παραλα
βήν τοϋ φυλλαδίου τούτου, ο( μέν έν 
ταΓς έπαρχίαις νά πέμψωσι τήν συν
δρομήν των 8ι’ έπί συστάσβι έπιστο- 
λί}ς κατ’ εύθιΓαν «Ις ήμΛς· τοΟ

πρώτου δέ ταχυδρομείου θέλουσιλάδε*
άπόδειξιν  τ ή ς  π λ η ρ ω μ ή ς . 01 δ’ έν 
Ά θ ή ν α ις  εις τόν δ ια νομ έα  έπ ί τί) έμ - 
φανίσει τ ή ς  έντύπου  κα ι π α ρ ’ ή μ ώ ν  
ύ π ο γ ε γ ρ α μ μ έ ν η ς  ά ποδειζεω ς· α ι δέ 
έν τώ  έξω τερ ικ φ  δι’ όποιουδήποτβ  
γνω ρίζουσ ι μέσου.

Έ λ π ίζ ο μ ε ν  ότι οί π ρ ώ το ι ή μ ώ ν  
συνδρομηταΐ, ο ιτ ιν ες  ύπεα τή ρ ίξα ν  τό 
περιοδικόν τοΟτο έν τή  γεννή σ ει καί 
τή  νη π ιό τη τ ι αύτου δεν θέλουσι τό 
έγ κ α τα λ ε ίψ ε ι ήδη άνδρω θέν καί ύπ ισ - 
χνούμ ενον  ν’ άποδώ ση α ύ το ϊς  τόν 
φόρον τ ή ς  ευγνω μ ο σ ύνη ς του .

Α .  Β αμπάς.

ΤΟ ΛΕϊΚΟλ ΤΡΙΑΜΤΑΦΓΑΑΟΧ.
Ε Π Ε Ι2 0 Λ Ι0 Ν

Της πρώτες Γχλλικής έι?*ναστ«*ω ς.

Ποσάκις οΐ άνθρωποι δέν φέρουν εις 
τά  χε ίλη  των τά ς ύψηλάς λέςεις · δ ι 
κα ιώ ματα  του ανθρώπου » « π α τρ ιω τι
σμός ■ Μ φιλανθρωπία » καί τ ά  το ια ΰ τα , 
κα ί ποσάκις βάσις αυτώ ν τώ ν λέζεων δέν 
είναι μάτα ιος έγωΐσμός·, Ποσάκις δεν ή-, 
κούσθησαν εΰγλ ω ττο ι αγορεύσεις υπέρ 
του « αίσχρώς τυραννουμένου λαού » υπό 
ανθρώπων, οΐ όποιοι ησαν παρά πολύ εύ- 
διάθετοι νά στρέψουν τούς ώμους πρός 
τόν αύτόν ♦ αίσχρώς τυραννούμενον λ α ό ν», 
άμα  ήθελε δε ιχθή  αύτοϊς σάκκος πλήρης 
χρημάτων*, Δέν ε ΐίομ κν  πολλακις δ τ ι 
• ύπερασπισταί τώ ν ίικ α ιω μ ά τω ν  τοΰ 
λαοΰ » άπ ιχα ιρέτησ α ν τά ς πρίν ώς άναλ- 
λοιώτους κηρυττομένας άρχάς τω ν , άμα  
τ ά  β λέμ μ α τά  των ιήτένισαν τό  ό'όλωμα 
πλουσίου ΟπουργιΛματος ί | καλής τίνος 
συντάξεως, ?| μι&ς τα ιν ία ς όλίγω ν δ α 
κτύλων μή κους \  Τ ίς θέλει λοιπόν ά μ - 
φ ιβ ά λ λ ίΐ ί τ ι  —  συνήθως— τό  t i to v  συμ
φέρον «ϊν*ι 6 κυριώττρος μοχλός τώ ν Αν
θρωπίνων πράξεων;

ά πρώτη Γαλλική έπανάστασις, ή 6- 
ποί* Ιφ*ρ*ν έτΗ τϋς σχηνίΐς τόσους ύπιρ-

Β I Β Λ I Ο θ  Π Κ ΙΓ.

μάχους τής έλευθερίας,καυχατα '. ί ι ά  τήν 
Μ ιραμπώ, ώ ; τόν μέγαν  αύτ?.; άρ/γ,γ6ν. 
^^τορες καί ΰ πέρμ α /ο ι τώ ν «έλευΟεριών - n ~ j  

λαοΟ » φ ιλοτιμοΰντα ι v i  τταραβλ-ΛΟώ-:'. 
πρό; τόν Μ ιραμπώ, —  καί τ ί;  r - o  ό Μ ι
ραμπών Αν/ιρ τόν όττοΐον μόνον ό εγω ι
σμός του κχτέστγ,σε ρήτορα τοΰ λαοΰ.

Ας κρίνωσι μόνοι των οί άνχγνώ σ τα ι 
ήμών.

ή  αύλνι ί τ ο  έν Παρί'τίοις, καί τό 
νέον μελόδραμα τοΰ Ζενιέ τ,το τό ζνίτη 
μα  τή ς  ήμέρας. Ο κόμτ,ς Μιραμπώ έκάΟ/;· 
το  ού μακράν του βασιλικού θεωρείου. 
ΜαγευθεΙς υπό της καλλονής της βασι- 
λίσσης Μαρίας ’Αντωνίας δεν τ,δύνατο νά 
άποστρέψ·(ΐ α π ' αυτής τά  β λέμ μ α τά  του. 
Κ ατά  τύχην συνηντηΟησαν τά  β λ έμ μ α τα  
αύτώ ν9 καί ή βασίλισσα, προσκαλέσασα διά  
νεύματος τόν υπασπιστήν τη ς , τ,ρώτησέτι 
αύτόν. Α ναμφιβόλω ; η βασίλισσα, ώς καί 
τόσοι ά λλο ι, έζεπ λά γη  δ ιά  τό έςω τερι- 
κόν του άνδρός, κα ί ηΟέλησε νά μά θη . 
τ ίς  ητο . I

Τήν έπομένην ήμέρα^ προ τής ανατο
λής τοΰ ήλιου, ό Μ ιραμπώ μετέβη  είς τόν 
άνακτορικόν κήπον καί περ ιεπάτει ε ν ώ 
πιον τώ ν ανακτόρων. Τό ήμ,ισυ τών Πα- 
ρισίων άνεπαύετο εις τά ς  άγκάλας τοΰ 
Αίορφέως, καί έν τώ  κηπω  ητο έτι άκρα 
ήσυχία. Κνώ έρριπτεν ό κόμης τ α /ΰ  β λ έ μ 
μα πρός τά  παράθυρα τώ ν ανακτόρων, | 
ειόε πρός μεγάλτ,ν του εκπλη ζιν , ^υνα ι- 
κείαν μορφήν έπ ί ένό; εξώστου. 11 το ή 
βασίλισσα, ή όποια άμέσος άπεμακρύνΟη. 
ό μ ω ς καθ' ‘f a  σ τιγμήν άπεσύρθη άφησε 
νά πεση εις τόν κήπον λευκόν τριαν- 
ταφυλλον, τό ό~οιον έκράτει είς τήν χε ΐ -  
ρά τη ;, ό  ιΜιραμπώ τό ελαβε καί τό^ή- 
σπάσθη.

ό  κόμης —  ώς πας άνθρωπος, ό 
όποιος είναι καταγοητευμένο; δ ιά  τό προσ
φιλές αυτου <?̂ ·ώ —  δέν ήδυνήΟη νά 
κράτηση τό μυστικόν του, α λλ ά  μ ετέβη  
είς τήν οικίαν τοϋ φίλου του Βωμαρ- 
βέ, τοΰ έπιφανοΰς συγγραφέως της γνω 
στής κωμωδίας « ό  γάμος τοΰ Φίγαρο ».
Τφ παρέστησε μέ λαμ πρά  χρώ μ α τα  τό 
συμβάν του καί έτελείω σε μέ * τάς λ έ -  
ν ι ς “ « Ά π ό  τα ύτη ς τής σ τ ιγ μ ή ς , θ /  
ίν α ι τό  τριανταφυλλον τοΰτο  ό μεγα** 
λείτερόςμου θησαυρός, καί θέλω  τό φέρει 
π ά ντοτε  έπί τής καρδία; μου ",

—  Τίς ήΟελεν όνειρευ0*7ι ποτε, οτι έκ 
τοΰ Μιραμπω, τυΰ Καίσαρος, τοΰ κ α τα - 
κτητοΰ ολων των κ.υρ*,(7>ν τών Παρισίων, 
η^ελε ποτε γεινει τοιοΰτος δρκο; άπήν- 
τησε γελών όΒιομαρσέ.

Περιγελασε με, χλευασέ με, οσον 
Οελεις, μή προδο^σης ό'μο^ς ποτέ αύτό, τό 
όποιον θά σοί είπο^ τιόρα. ’Αγαπώ τήν 
βασίλισσαν —  τήν αγαπώ , ώς ποτε θνη-

i  * ' * 1.ο; ο εν ηγαπησε γυναίκα —  την αγαπώ 
έζ όλης καρδιας, καί ήΟελον δώ^ει τό 
παν, έαν ήδυνάμην νά τ*?, εϊπω είς τό 
ους τήν αίωνίαν ταύτην αλήθειαν.

—  Τρέμεις, κόμη!
—  Από χαράν, άναλογιζόμενος τήν 

στιγμήν, καθ ήν τό τριαντάφυλλον £πε- 
σεν εις τούς πόδας μου.

—  Αλλά δέν είναι δυνατόν, νά έγινε 
τοΰτο' θά ητο τυχαΐον.

— IJ κχρδία μου λέγει, ότι ίγεινεν εκ 
προαιρεσεως.

—  Αυνατόν, αλλά, νά σοί όμολογήσω 
τήν αλήθειαν, λίαν άπίθανον.

| —  β ,  μή μέ άρπάζτ,ς αυτήν τήν γλυ-
κειαν έλπιόα, άλλά συμζούλευσόν με, 
αγαπητέ μου Βωμαρσέ, πώς νά κάμω , 
διά νά συναντηθώ μίαν μόνην φοράν μετά  
τής βασιλίσσης. ^ύ, ώς συγγραφεύς κο- 
μωόιών, είσαι έμπειρος τοιούτων μ η χα 
νορραφιών* ό Φίγαρός σου, ό Ά λμαβίβας 
σου τό άποδεικνύουν. Λός μοι μίαν κα- 
λήν συμβουλήν.

—  Παρουσιάσου είς τήν Αυτής Μεγα
λειότητα μέ όλας τάς διατυπώσεις.

—  Τότε ήδύνατο νά ύποπτευθώσί τ ι, 
είς τήν αυλήν, καί πρός τούτοις τ^ελε 
βλάψει μεγαλως τήν δημοτικότητα μου* 
ήθελον νά ομιλήσω τήν βασίλισσαν άνευ 
μαρτύρων.

—  Τότε υπάρχει μόνον Sv μέσον.
—  Και ποιον^
—  Προσπάθησαν νά είτέλθν,ς είς τόν 

κήπον τοΰ Τριανών, όπου πολλάκις ή βα
σίλισσα π:ριπατεΐ μόνη όλοκλήρους ώρας·

—  Και πόθεν γνωρίζεις τοΰτο \
—  'Από έ'να φίλον μου, τόνάρχικηπου- 

ρόν τών Βερσαλλιών.
— Τοΰτο δέν είναι δύσκολον.
—  Μή τώ ειπης όμως τό όνομά μου* 

παρουσίασέ με ώς ποιητήν, ώς ζωγράφον> 
ίΐ δπως άλλως θέλεις, ίκτός μόνον ώς 
Μΐ5»ν.πώ.k &



Ε β Ν Ι Κ Η r
·*— Θά βέ παρου4*ά*6> ώς άνθολόγον, 

τοΰ όί»οίου ή μεγαλητέοα έπιθυμία εΐνχι, 
νά επισκέπτηται τούς κήπους τοΰ Τρια · 
νών καί τών Βερσαλλιών.

ό  Μιραμπώ ήτο έκτο; έχυτοΰ άπό 
χκράν.

έ π ι δκτώ ήμέρας περιηγείτο τοΰ; βα
σιλικού; κήπους χωρι; νά εκπληρωθεί ή 
επιθυμία του. ϊή ν  πρωίαν δμως τής έν- 
νάτης κατώρθωτε νά πλησιάσ·/) τήν βα
σίλισσαν, ή όποία ίστατο πλησίον ένό; 
τών μαρμαρίνων αναβρυτηρίων, καί πα- 
ρετ/ίρει τοΰ; υπό τά ; ήλιακάς ακτίνας 
φεγγοβολοΰντας. ίχθϋς.

Νομίζων, δτι ή βασίλισσα ητο μόνη, 
προσήλθε ταχέως και τίί προσέφερε λευ
κόν τριαντάφυλλον.

—  Μεγαλειοτάτη — · ήρχισεν* άλλ’ 
αίφννι; παρετνίρησε τήν κυρίαν δέ Καμπάν, 
ήτις ϊστατο ού μακράν τής βασιλίσσ/ις*—  
τότε έστρεψε και έφυγε.

—  Γνωρίζετε τόν άνθρωπον αυτόν ·, ή- 
ρώτησεν ή Μαρία ‘Αντωνία,

—  ό χ ι ,  μεγαλειοτάτη, άπήντησεν ή 
κυρία δέ Καμπάν.

—  Είχε τήν άναίδειαν, νά μοί προσφέ
ρω τό τριαντάφυλλον τοΰτο* είδέτε, πώς 
επιστρέφει καί μάς παρατηρεί. ’Οποία 
αναισχυντία! έζηκολούθ/,ίεν ή βασίλισ* 
σα ρίπτουσα πλήρης άγανα κτήσεως τό
τριαντάφυλλα τό υδωρ.

—  Διάβολε! έψιθύριζε φεύγων 6 Μι- 
ραμπώ.

—  Τίς νά ^το αυτός·, ήρώτησεν έκ- 
πεπληγμένη ή κυρία τ ίς  τιμής.

—  Παράφρων τις, ώριμος διά τό φρε- 
νοκομεΐον, αγαπητή μου Καμπάν* ά- 
πήντησεν ή βασίλισσα.

Άψ  η ; στιγμή;. έγκατίλ ιπε τό Τριε- 
νόν ό Μιραμπώ, £γεινε θανάσιμος εχθρός 
τής αυλής. Δεν ήουνηθν) νά λησμονήση, 
μέ ποιον ψυ^οόν καί ΰπερήφανον βλέμμα 
έ(ίριψί τό τριαντάφυλλον ή βασίλισσα’ έ· 
νόμιζε προσβεβλημένων τήν τίμιων του 
και ώρκίοθη έκδίκησιν. Ό  εμπαθή; του 
έρως προς τήν Μαρίαν Αντωνίαν μέ'τε- 
βλήθη είς πικρότατον μίσος, καί Ικτοτβ 
έκαμεν 5,τ ι ήδυνήθη, διά νά έμπνεύσν: 
δμοιον μίσος είς τους άπατούς' του.

. Τ$ 23 Ιουλίου 1789 είσήλθε Λουδο
βίκος- 6 17' ίλως 'άπροσδοκήτως είς τήν 
αίθουσαν τής έθνοσυνιλ*ύσ*»ς. ’Αντί “πα

ράσημου ίφερεν ίπ ΐ  τοΰ στ-^θους λευχόν 
τριαντάφυλλον, τό όποιον τω  προσήρμό- 
σεν αυτή ή βασίλισσα* διότι όνειρεύθη, 
δτι τό άνθος τοΰτο ήθελε χρησιμεύσει 
τήν ήμέραν έκείνην ώς βασκάνιον έναντίον 
τών περικυκλούντων τόν θρόνον κινδύνων.

*0 βασιλείς προσεφώ νησε λόγον πρός 
τους αντιπροσώπους καί τους πρασεκά- 
λεσε νά μή καταχρώνται τής ισχύος των, 
νά μή παραβώσι τόν δρκον των, νά φυ- 
λάξωσι ακηλίδωτα τά Γαλλικά κρίνα, καί 
νά μή προβώσιν είς διαβήματα δυνάμενανά 
προζενήσωσι βλάβην καί κινδύνους είς τό 
κράτος.

’Αλλ* ot λόγοι 3σαν ■ φωνή βοώντος 
έν τ?ί έρήμφ »* έπΙ τοΰ μετώπου του Μι
ραμπώ £καιεν όργή πλησιάζουσα είς π α 
ραφροσύνην, δτε είδε έπΙ τοΰ στήθους τοΰ 
βασιλέως τό λευκόν τριαντάφυλλον* διό
τ ι  δέν αμφέβαλλε πλέον, δτι ή Μαρία 
Αντωνία έπρόδωσε τό παν εις τόν βασι
λέα. Καί δτε έγκατέλιπεν ό βασιλεύς 
τήν αίθουσαν, άνέβη ό Μιραμπώ τόβήμα, 
καί έξεφώνησε λόγον, δστις ώς βροντή 
Ιπληξε τά  ώτα τών οπαδών τής αυλής. 
Μόλις έτελιίωσεν, εΐσήλθεν εις τήν 
αίθουσαν ό Μαρκήσιο; δέ Βρεζέ, καί ά- 
νήγγειλεν, δτι κατά διαταγήν τοΰ βασι- 
λέως διαλύεται ή συνέλευσις. ά  απροσ
δόκητος αυτη άπόφασις ώς κεραυνός κα
τέβαλε τήν «υνέλβυσιν καί ήδη οί πλεΐ- 
στοι τών άντιπροσωπων ήτοιμά^οντο νά 
ίκτελέσωσι τήν διαταγήν. Τότε ήκούαθη 
έκ τοΰ βάθους τής αιθούσης φωνή εϋκρι· 
νής και σοβαρά, έπενεργοΰσα ώς μαγική 
λέζις έφ’ έκαστη; καρδίας, « Allez dire 
h votre m attre, que nous ne quitterons 
nos places, que par la force desb a io - 
nettesl » (*) ό τ ο  ό Μιραμπώ, δσ+ις έ- 
βρόντησε τήν άπάντησιν ταύτην έναντίον 
τοΰ διαγγέλματος τοΰ βασιλέως.

Είς τόν μαρκήσιον δέ Βρεζέ δέν έμεινε, 
παρά νά έπιστρέψτι είς τά  ανάκτορα μέ 
τήν αγγελίαν, δτι οΐ αντιπρόσωποι —  
μετά τήν άγόρευσιν τοΰ κόμητος Μιρα
μπώ —  ήρνήόησαν νά έγκαταλείψουν τάς 
ίίδρας των, έάνδέν διελύοντο διά τής λόγ
χης. ά  βασίλισσα έλειποθυμησεν, ό δέ

. (*) tu iy m  Λ  ·ί«1!τι «1« τλν xiftbt >·(ι 8η 
ίέν 94 έγχ«τ«λι(ψ<βμ.ιν τέ« (Sf<( ιΐ^ή ύ* 
ito?seoi|Myoi tl( ιήν tSv λ»γχ«ν·

Η I I! Λ I

ασθενής Λουδοβίκος έγεινεν ώχρό; ώ; νε
κρός.

’Από τη ; ήμερα; ταύτη; ή έττανάστα- 
σις ίιπό τήν όδηγίαν τοΰ Μιραμπώ, προέ- 
βη γιγ^ντιαίοις βήμασιν. II αυλή, όδνι- 
γουμένη υπό τ ίς  ανάγκη;, δέν άφητε μ έ 
σον άδοκίμαστον, ο -ω ; κερδίστ, ύπερ έαυ- 
τή ; τόν Μιραμπώ. 0  βατιλεύ; έδωρήσατο 
εί; τόν περιφανή ρνίτορα 2 5 0 ,0 0 0  φράγ
κων, ϊνα δυνηΟή νά πληοώση τά νοέη του,(V I >»t /
έχτό; οέ τούτου του προσοιώρισε [χη- 
vtatov jAi-τΟόν 6 ,0 0 0  φράγκοίν.

— Οτε κατά πρώτον παρουσιάσθνι ό Μι
ραμπώ είς τήν αυλήν, ελεγεν ή βασίλΐΦτα 
πρός τήν κυρίαν Καμπάν 9 εάν έ£ε- 
χόμνιν τό τριαντάφυλλων του, είς πό^ον 
διαφορετικήν κατάστασιν θά εύρισκόμεΟα’ 
ή πρώτ*/ι του έμφάνιτις μέ έτρόμαζεν* 
άλλα τώρα άναγινώσ/-ω είς τό βλέμμα του, 
δτι ούίέν £γ& νά φοβηθώ, ένότφ ζγ  ό άν
θρωπος ούτος.

’Αλλά πασαι αυται αι προ'τπάθειαι κα- 
τεβλτίΟησαν πλέον αργά, ή έπανάστατις 
•ϊχε  γίνει νίίη ορμητικός ποταμός, δ ιτ ις  
διέσπα πάντα τά προ/ώα'/τα.

Τ/ί 2  ’Απριλίου 1791 ίιείόΟη ως κα- 
τας*ρεπτική πυρκαϊά έν Παρκτίοις ή φτ,μη, 
δτι ό κόμης Λΐιραμπώ, ό απόστολος της 
έλευθεριας, άπέΟανεν αίφνί'ϊιον θάνατον, 
και διηγούντο διαφόρους φημας περί τής 
αιτίας τοΰ θανάτου του. Βέοαιον όμως 
είναι, οτι επί του στήθους του ευρέθη 
τριαντάφυλλον ξηρόν.

ό τε  μετεδόθη αΰττ, ή ειίη τις  είς τήν 
βασίλισσαν, έστράφη πρός τήν κυρίαν ίέ  
Καμπάν και είπε : —  Τώρα είναι καί ό 
θάνατος έμου εγγύς.

II προφητεία αυτη έξεπληρώΟη τη 
16 Οκτωβρίου ήμίρα τετάρτ*/), 1793 . Μέ 
λευκόν τριαντάφυλλον επί του στήθους ά- 
πέθανεν ή Μαρία ’Αντωνία υπό τήν ρ.ά- 
χαιραν τής λαιμό τόμου.

Εκ τοΰ Γερμανικού.

ΙΠΑΜΝΗ2 Μ***
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*0 Γεράρίος ίρ /ε το  συνήθως είς τάς 
οκτώ ώρας τής εσπέρας καί οΰίέποτ* 
καθυστέρησε χωρίς νά είίοποιήσν) τήν 
Λίναν’ άλλ’ ή ίη  ή ίεκά τη  είχε σημάνει 
καί δέν ειχε φανή ετι* ή νέα κόρη ανησυ
χεί, ήπόρει, τοσουτον δέ καταβεβλημένη 
και άφτ,ρημένη διετέλει, ώστε δέν άπήν- 
τα  εις τάς ερωτήσεις τάς όποίας ή μήτηρ 
της τ$  άπέτεινε.— Λοιπόν, κόρη μου, ε?- 
πεν ή γραϊα, τ ί σ’ ανησυχεί j άν δέν £λ- 
θ'ρ σήμερον θά ελθνι αυριον' ό χρόνος είναι 
πλήρης ήμερων.

— N ai, μήτέρ μου, λέγεις αλήθειαν* αλλά 
φοβούμαι μή τώ  συνέβη τ ι άπευκταΐον* 
ουδέποτε τόσον βραδέως ηλθεν . . · οΐ άν
θρωποι καταφέρονται πολύ έναντίον το υ1

—  Βεβαίως, τέκνο ν μου, άλλ είναι υιός 
του δημίου και αυτούς τούς ανθρώπους 
πάντοτε 6 κόσμος τούς άπεστράφη. Ούτως 
έφόνευσαν τόν δήμιον Χάρμεν καί £πνι- 
ξαν κάτωθι του Πύονου τοΰ Κοουεαβούο-■ . » · I I I
ξου τόν δήμιον ΧάνσενΙ

—  Καί τ ι £καμεν αυτός, μήτέρ μου;
—  Δέν ήζεύρω, πιστεύω δμως τίποτ·* 

αλλά τούς καταδιώκουσι διότι άπαγχο- 
νιζουσι τόσους αθώους.

— Αλλ1 6 δήμιος πράττει δ ,τ ι ό δικα
στής τόν διατάξει, μητερ* διατί νά μή 
πνίγωσι κάλλιον τό^ δικαστήν,

Λ !ώ Ι Αίνα, αυτά ουτω πάντοτεέγέ· 
νοντο, καί κατά τινα παροιμίαν δτου δ ι- 
αιτώνται πολλοί κύνες ό μικρότερος λαμ
βάνει τήν όλιγωτέραν τροφήν καί τά π ε 
ρισσότερα δή γμ α τα .

— Αυτη ειναιπαροιμία ανήθικος,μήτερ...
Έ πΙ πολύ ακόμη έξηκολούθησχν τήν 

διάλεξιν ταύτην, 2ως οδ ή γραία κατα- 
βληθεΐσα υπό τού ύπνου, είπε χασμωμέ- 
νη είς τήν θυγατέρα της.

—  Εγέρθητι νά κοιμηθώμεντέκνονμου, 
διότι είναι πολύ άργά!

*H πρό*κλησις α5τη άπήρεσεν είς τήν

%
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Αίναν\ διότι δέν είχεν άπολίση  ακόμη 
τήν έλπίδα, νά ίδνι Ερχόμενον τόν Γεράρ- 
δον* δέν ευρισκε πρύφασιν, Ϊνα κράτηση 
τήν μητέρα της* έπρεπε νά ψ:υ«θ·$’ μετά 
στιγ  μια(αν σκέψιν, άπεφάσισε νά δόκιμά- 
CY) μικρόν ψεΰδος:

— Μήτερ, τίί λέγει, ά ; άγρυπνήσωμεν d- 
λίγον ακόμη, τρία (τ ι  άνθη καί τελειόνω 
τήν δαντέλλαν μου.

— Λοιπόν τάχυνον,τέκνον μου’ διότι oi 
οφθαλμοί μου Ικλεισαν.

—  Δέν ίχ ω  βρεξιν «κόμη νά κοιμηθώ, 
&·ρ*ξεν 6 Φράντς άπό τήν τράπεζάν του* 
πρέπει νά τελειώσω τό τετράγωνον τοΰτο 
διά  τήν ζίνοδόχον τοϋ Πουλένου* διότι 
αϋριον τό πραΛ θά ίλθτι νά τό ζητήσνι.

- —Παιδί μου, πα ιδ ί μου, είπεν ή μήτηρ 
μέ μειδίαμα, τό όποιον διεπέρα έπ ιτίμη- 
σις, θά (π ιε ; βεβαίως τήν κυριακήν είς 
τοΰ Πουλένου περισσότερον $ οσον τό βα· 
λάντιόν σου έπέτρεπεν . . .  Εργάζου λοι
πόν ΐνα εξοφλήσεις τό χρέος σου* πηγαίνω 
νά κοιμηθώ, καλήν νύ κ τα ! καί μή λη- 
σμονήστ,ς νά προσευχηθώ; πρίν ή κοίμηθ^ς-

Και ήγέρθη διευθυνομένη είς παραπλή- 
σιον μικρόν δωμάτιον ύποτραυλίζουσα ά* 
κόμη τήν καλήν νύκτα.

Μόλις ή γραία είχε κατακλιθή, ό Γε- 
ράρδος κτυπήσας εί; τήν θύραν είσήχθη 
ί»πό τοϋ Φράντς* ίτ ο  ωχρότατος καί τό πρό- 
σωπόν ίου  ίρερε τόν τύπον βαθείας θλίψε* · 
ως' αλλά τούτο δέν έξέπληζε τήν Αίναν, 
καθ'οσον ούδέποτε εϊχιν  ίδεΐ τόν έραστήν 
της άπηλλαγμένον λυπηρών σκέψεων* ό Γε- 
ράρδος έπρόχώρησε βραδέως πρός τήν Λί* 
ναν, £λαβε σιωπηλώς τήν χεΐρά της καί 
σιωπηλώς τήν ίθλιψεν έπί τής καρδία; 
του* αύτός ήτο ό συνήθης χαιρετισμός 
του, άλλ’ έν έλλείψ*^ λόγων, δπου σπα- 
νίως κατέφευγεν, οΐ όφθαλμοί του εξέφρα
ζαν τήν βαθυτέραν ευγνωμοσύνην καί τόν 
διακαέστερον έρωτα.

—  Γεράρδε, άνέκραξεν ήΑίνα, τ ί έχεις; 
ή χείρ σου είναι ψυχρά ώς ό κρύσταλλος ! 
4&έμου! ό λαιμός σου είναικαθνιμαγμένος !

—  Λέν έχω τίποτε, Λίνα* «πληγώθην έξ 
Απροσεξίας είς τό σκότος* πόσον θά 
■Αμήν ευτυχής Αν έπασχον μόνον τό σώμα I

01 τελευταίοι οδτοι λόγοι συνωδεύθη- 
βχν (ιπό στεναγμού βαθέος, τοϋ όποίου 
(τό περίλυπον έπλήρωσε τήν Λίναν φόβου 
καί d /ησυχίας* τό σκοτεινόν καί διαπέρα*

στικόν #μμα τοϋ Γεράρδου προέλε- 
γεν άπαισίαν είδησιν* άοι/ίρεσεν άπό τοΰ 
μετώπου του μ ετ’ ίδιαζούσης μερίμνης 
τό όλίγον αίμα τό όποιον έλαφρά πλη- 
γ h είχε διαχύσει καί ήοπασε ταύτοχρό- 
νως τήν χεϊρα τοϋ έραστοΰ της, τήν ό- 
ποίαν έθλιβεν, {να τώ έμπνεύση θάρρος 
καί τόν κάμη νά αίσθανθ$ δλην τήν ζέσΜ 
του £ρωτός της.

*0 Γεράρδρς έθεώρει τήν Αίναν μέ 6μ~ 
μα σταθερόν καί άκίνητον* ήδύνατό τις νά 
είπτρ, #τι ήθελε νά μετοικίση τήν καρ- 
δίαν του είς τήν (δικήν της* προσηλοΰτο 
δ ’ έπ’ αύτής μετά τοσαύτης έπ  ιμονής, 
ώστε άφήσασα τήν χείρά του και κατα- 
πεσοϋσα έπί καθίσματος, έκραζεν’

—  Λ Γεράρδε! μή μέ παρατηρείς ουτω! 
ή ζωή μου μ* έγκαταλείπει. .  .

0  Γ'εράρδος εκυψε τήν κεφαλήν κα ί £- 
νευσε τους οφθαλμούς, άλλα πάραυτα την 
παρετήρησεν έκ νέου καί ή φωνή του 2- 
λαβε τόνον προδίδοντα μεγίστην στενο
χώριαν, ήτις κατέσχισε τήν καρδίαν τής 
σχεδόν άναιοθήτου Αίνας* 6 δέ Γεράρδος 
καθήμενος πλησίον αύτής ΰπέλαβεν.

—  Φίλη μου, άκουσόν με προσεκτικά» ς , 
σέ παρακαλώ, διότι θά παρατείνω τήν όμι - 
λίαν μου: ακούεις σήμερον τήν φωνήν μου 
διά τελευταίαν φοράν* καί, χωρίς νά προ- 
σέξν) είς τήν ωχρότητα τής συγκινουμένης 
Αίνας, εζηκολούθησε:

* Τέκνα ακόμη έπαίζαμεν όμοΰ κάτι τ ι ,  
τό όποιον δέν κατεννοοΰμεν καί τό όποιον 
αργότερα μετεβλήθη είς διακαή καί άτίθασ- 
σονέρωτα, μάς είλκυεν πρός αλλήλους’ δέν 
έγνώριζον τότε τ ι είναι ό πρωτότοκος τοϋ 
δημίου, ήγνόεις έπίσης, δτι εκείνος δστις 
άπαγχονίζει, βασανίζει καί στιγματίζει 
μέ έρυθρόν σίδηρον βαρύνεται μέ περισσό- 
τέραν ατιμίαν άπό έκεΐνον, δστις άπαγχο- 
ν ί,ετα ι, βασανίζεται καί στιγματίζεται* 
αργότερα τό έμαθες* άλλ’ήάθώα καίάγνή 
καρδία σου δένέπέτρεψε νά μετάσχτ,ς τής 
ύβρεως τοϋ άνθρώπου καί ό'σον αί δυστυ
χία  ι μου άπεκαλύπτοντο είς τους οφθαλ
μούς σου, τόσον ό ίρως σου ηΰζανε* διότι 
ήξευρες δτι είχον άνάγκην τοΰ έρωτος τού
του, Ϊνα μή άποθάνω* Α! να ΐ! χωρίς σέ 
αί αφόρητοι λύπαι, τάς όποίας δοκιμάζω, 
θά μ ' εΐχον φέρει είς τόν τάφον πρό πολ- 
λοΰ* δ ιό τ ι δέν έπίστευον πλέον παρά είς 
τήν δικαιοσύνην τοΰ θ«οΰ, ήτις μοί δ ι«-
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φυλάττει ζωήν εΰδαιμονεστέραν καί τό 
αίώνιον τοϋ έρωτός σου* οί άνθ;ί»πο·. μέ 
καταδιώκουσιν άνιλεώ;, ^ό αί;;.α τό όποιον 
είδες πρό ολίγου ρϊον, έχύθη άττό τά λυσ
σώδη μίση των αλλά τοΰτο δέν είναι 
τίποτε, Λίνα μου: i i!  οχ ι, τό σώμα μου 
έάν κατεκυλίετο είς τάς ό^οΰ; ούό'έ τό 
έλάχιστον παράττονον θά έ;έφΐρον' ά/.λ 
άλλα είναι τά παθήματα μου, άλλα τά 
βάσανα! καί στηρίζας τό μέτωπον έπί 
τής χειρός του έζηκολούΟησε.

■ Νά ημαι καταδεδικασμένο; νά άκοΰω 
κατάρας, νά μέ κακομεταχειρίζεται καί νά 
νά μέ άποστρέφεται όλο; ό κόσμο;, ένώ 
ή διαγωγή μου είναι άμεμπτο:, ή /.αρ^ία 
μου έρώσα καί άφοσιωμένη /ω ρί; ούόέ 
ποτε, δσην μεγάλν,ν καί άν ε /ω  ψ υ / ή ν ,  

νά δέ/ω μα ι άλλο τι ή υβρει; εί; το πρό- 
σωπον, έννοείς, φ ιλτάτη μου Λίνα, δτι 
είναι αδύνατον νά υποφέρω καί ή απελ
πιστική αΰτν, πεποίΟ/,σ'.ς καταλυπεί τήν 
καρδίαν μου.

—  Ενόησα τοΰτο πρό πολλοΰ, είπεν ή 
Λίνα μετά στεναγμού καί δακρύων: Τάχα 
τα  παθήματα σου δέν ή/ουν έν τη καο- 
δία [λου; ή λύτ:*/] ζωγραφίζεται ir.ι του 
προσώπου σου3 ^ωρις νά πλν,ριυθώΰίν οί 
όρθα>αοί (/.ου πικρών δακρύων ^

6  Γεράρίος επαυσε πρός στιγανιν νά 
ό|Μ^?ι, Ϊνα άκού(Τ*/ι τίιν φίλτ,ν του' άλλ’ 
έζ·/)κολούθν)ίτε vmcI; νά π^οεν-χ-λίν/ι τ«ον 
ιοεων του·

« Βαυκαλιζό^.εθχ από τνιν ελπίδα, οτι 
άπροσδόκνιτος τύ^η Οά μέ άφτίρει *λ;λεραν 
τινά τν,ν κηλίδα του δτ,μίου καί τότε η- 
συχοι και άγνωστοι, Οά έπτ,γαίνομεν να 
κατοικτ,σωμεν είς άλλ'Λν πόλιν' αλλά 
φευ! προσφιλές Λίνα, τούτο είναι χ ίμ α ι
ρα: ή φοβερά ώρα έ’φθασεν, αυριον, να13 
αΰριον θά ίδν;ς έπι τοΰ ικριώματος τόν 
δυστυχ*?ί Γεράρδον με τήν φονικήν μά- 
χαιραν εις ττ,ν χειρα* ιδού διατί ή χειρ 
αυτνι νίτις θά προζεν/i τόν θάνατον είναι 
ψυχρά, ώς ό κρίσταλλος* —  δοκίμασον 
αύτ·^ν!»

Καί έτεινεν πελιδνήν τήν χειρα είς 
τήν έρωμένην του*

— 0  παττ,ρ μου ασθενεί, προσέθνικε καί 
6 δικαστής μέ προσέταζε νά έκτελέσω 
αΰριον τήν ποινήν τοΰ κακούργου Ερμάνου.

Λ; έάν δλη ή δυναμις ττ,ς καρδίας τοΰ 
Γβράρδου νά μετβδ^θη πράγματι είς τήν

τνί; Λίνας, τ /  οά/.: }ί  τ/,: έπαυσαν αι-
Ovr(; νά ρέωσι καί Οεω^οΰσα αύτόν \ι&* ' I \
[i/.έμμα απλανέ^ϊτειον τοΰ ϊδικοΰ τ/,ς.

—  Τι 0:λε'.ς 7νθ,.πόν) /  ν^τ/,τεν.
—  Iίπιθυμώ νά με λ/,σμονΥ,στ: κ / ί  νά 

μ' έγκαταλίπτ; μόνον είς τάς θλίψεις καί 
τήν περιφρόνησιν, ήτ'.ς μέ αναμένει, ί ϊ ! 
Λίνα! δό; μοι τήν παpr,γορίαν ταύττ,ν.

—  0  ερως μου σέ βαρύνει Γεράρδε, ό 
έρο>ς μου είναι έπίσ?,; ταρα/ή διά τήν 
κα:·δίαν σου;I ;

—  Οχι φίλτ,μου' όερωςσου τουναντίον 
είναι τό μόνον αγαθόν, τό όποιον ό 0:^ς 
αοί έδιοσεν* άλλ' άλλοι λόγοι w-έ ποοτοέ-ι i » I ι
πούσι νά ζ/,ττίτω τόν αίώνιον χωρισμόν: 
διά τόν πρός εμέ έρωτά σου διήλθες τά 
νεανικά σου έττι έκτεθε*.μέντ( είς τάς ύ 
βρεις καί τάς αδικίας τών άνθρο'ιπων καί 
περιέβαλες τόν υιόν τοΰ δτμίου μέ τόν 
έρωτά σου, όπως τόν προφυλάξεις άπό 
τάς προσβολάς τοΰ νίσου:* διά σέ μόνην, 
κατώρθωσ* να γευθώ στιγμάς ευτυχίας, 
αιτινες, άνευ σοΰ, θά μοί ήσαν διά παν
τός ςέναι. Καί, έθυσιάσθτ,ς δι’ εμέ ώς 
μάρτυς* τό αϊ^θτμα, τό ότοίον μέ προσ 
εκόλλα είς σέ μ’ ε ί/ε  μέ/ρ ι τοΰόε t >j - 
φλώσει, αλλά συλλογίσου, αγαθή {Αθυ 
Λίνα, αυριον δέν θα είμαι ό υιός τοΰ ό τί
μιου άλλ1 αύτό; ό δήμιος καί πιστεύεις 
καί δύνασαι νά πιστεύστ,ς καί πρό; σ τιγ
μήν 07- fjLoi είν^ι έπιτετοαμμενον νά σοι 
ζνίττ,σω παρομοίαν θυσίαν, πιστεύεις οτι 
δύναμαι νά υποφέρω νά σέ μέμφωνται, 
δ'τι έξέλεξας τόν δήμιον δι’ εραστήν σου *, 
μέ νομίζει; τοσοΰτον ά/ρεΐον, ώστε νά 
τολμήσω καί αΰριον νά σ’ έγγίσω μέ τάς 
χεΐράς μου, σέ τήν άγνότνιτα καί τ^ν ά* 
θωότγ(τα καθ' έαυτήν, μέ τάς χεΐράς μow, 
αιτινες θά ώσι βεβρεγμέναι είς ανθρώπινον 
αίμα*, ή ! είπέ μοι, σΰ, ί(τις τουλάχιστον 
εκτιμάς τό μεγαλεΐον ττ,ς ψυχ^ς μου, 
είπέ μοι σΰ, ήτις γνωρίζεις τήν καρδίαν 
μου, καί δεν αγνοείς οτ* ουδέποτε θά 
πράζω τοΰτο.

Αλλοίωσις παράδοξος έφάννι έπί τ ίς  
φυσιογνωμίας τής νέας κόρτ,ς' έκφραστι- 
κότχς, βεβαία άντανάκλασις αισθήματος 
χαρας, έζωγραφήθτ] επ ' αύττίς’ oi όφθαλ
μοί τνις έλαμψαν άπό ζωτ,ράν φλόγα καί 
ήδΰ υπομειδίαμα έπεκάθτ,σεν είς τά  γ ι ί ·  
λτι της" άκολουθουσα τό παρασύρον αύ- 
τήν πάθος ύπεχώρησεν είς τάς ίμπνεύσεις



τ?1ς καρδία; της καί ήβΟάνθη τίιν 4ν$<5- 
μυχον έκείν/,ν χ«ρ*ν, ητις φέρει μεθ’ έαυ- 
τνίςγενναίαν πράξιν* ά"·/,ντ·/ισε χωρίς νά 
συγκιννιθ^.

—  β , καλά, φίλε μου, καταλαμβάνω
έντελώς τι θέλεις νά ειπης* γνωρίζω τλν 
ευγένειαν τοΰ χαρακτίρός σου, άλλ’ υπο
θέτεις δτι 6 ϊρως μου ίέν  είναι ίσος τοΰ 
ίδικοΰ σου, καί δτι ή καρδία μου εϊναι δ- 
λιγώτερον εΰγενλς καί άφοσιωμέν/ι ·, ώ ! 
μένω αυριον καθώς καί σήμερον, αδριον 
καί ί ιά  πά ντα ’ θα σέ θλίβω μέ τοΰ; βρα· 
χίονάς μου δήμιον ·?ι 6 / 1, είς τό ικρίωμα, 
ώς έδώ. Γεράρ&ε, γνωρίζω τό καθνίκόν μου: 
μίαν Ημέραν θά γίνω σύζυγό; σου, είς τό 
πείσμα τής περιφρονήσεως τών ανθρώπων 
καί θά χύσω εί; τά ; πλνιγάς σου τό βάλ 
σαμον τϋς μάλλον άφοσιωμέννις άγάπιης.

—  Ποτέ! π ο τέ! Λίνα ίέ ν  θά γίνιρς 
σύζυγος ένός δν,μίου! Λ! έάν νίμ/ιν αρκε
τά  ένοχο; ώστε νά υποφέρω τοΰτο έκου- 
σίως, ν,θβλον εΐσθαι άςιος αίωνίας κα τά 
ρας* δύναμαι ποτέ νά σε παρασύρω μετ’ 
βμοΰ εί; άβυσσον τοΰ αίσχους καί 
τ -?,; περιφρον/,σεω; 1 ώ! δχ ι, ποτέ!

—  Δέν θά σέ άφ·/ισω ποτέ, Γεράρδε* * 
θέλω προσκολληθή άδιασπάστω; εί; τίιν 
ειμαρμένην σου, καί σΰ αυτός δέν θέλεις 
είσαι αρκετά ισχυρό; δπω; μέ απόσπασής 
άπό σοΰ. Πιστεύεις οτι θά σ’ άφτίσω ν’ 
άποθάν·/ι;·, A! φίλε μου, άν έγνώριζες πό- 
/ιον είμαι ΰπερ/,φανος και ευδαίμων τίιν 
στιγμήν ταύττ,ν ! ώ ! θά πλνισιάσω μετά 
πεποιθ/σεως τήνάγίαν τράπεζαν* διότι α ι
σθάνομαι έν τη καρδία μου, δτι ό δίκαιο; 
καί άγαθό; Θεό; θά μ’ άνταμείψτρ δ ι’ ό',τι 
εΐπον.
,. «Not περιγραφή δτι ό Γεράρδο; έκπ*- 

πλ/,γμένο; ήσθάνετο θά ίτ ο  άδύνατον* 
έθεώρει μέ πεπλανν,μένον δμμα τήν κ<5- 
ρνΐν ταύτην, ητις έθυσιάζετο τόσον γ$ν- 
ναίως δ «  τήν ευτυχίαν του, καί νίτις έ- 
κεθύμει νά γίνν) έρμαιον τοΰ όνείδους καί 
τής κ«ταφρον/,σεως διά τόν έρωτά του*
Τήν φοράν ταύττιν αληθής ευδαιμονία 
περιεχύθνι επί τοΰ προσώπου του, καί βα
θύς στεναγμός έλάφρυνε τό στήθός του* 
άνέτεινε τοΰ; όφθαλμοΰς πρός τόν Θεόν 
καί εϊπεν :

(Ακολουθεί) 

ΑΗΜΟΣβΚΝΒΖ V "  !■\

Π Ο ΙΗ ΣΕΙΣ·

ΑΣΜΑ ΛΕΜΒΟΥΧΟΥ (barcaro lle).
ΛMVVUWWM

ό τ α ν  κυμα συνθλί* 5λλο κυμα  
ΠροχαλοΟν βροντοφώνους άφρβϊις 

Τοΰ ναυ$άτοι> θά {να ι xb μνήμα  
0  αφρώδης τοΰ κύματος $οϋς·

V

Ν »· τήν λ ίμ ίο ν  άφρ^ς νΟν χυ * λ £ νιι  
Και συνθλαται άφρδς μΙ άφρ&ν·

Πλήν ή χώπη τΐ 6$ωρ Ιργώ νιι 
Ο λήττιι χύματα , * λ ή τ τ «  ν·ρόν.

— οο—

Καθώς οφις παν χ ίμ α  συρίζ·ι 
Καθώς οπλον καν χΟμα χροτιί 

Κάθ« χΰμα ουνϋλαται, ΐφ ρίζ«ι 
Κ αι τδν βράχον ώ; θΰμα αΙτιΓ-

— 00—

Tb ιστίον πληροΟοιν άέρις,
Φρίκης χύμα  τήν λέμβον ώθιΓ,

Ο,τι φίλον κοθοΰσι μητέρις 
ΜΙ* τήν λέμβον μαζυ θα χα θ$ .

— οο—

ύθ*ι, χώιτη, τά χύματα ώθβι 
Διΐξον θάρρος λβμβουχι θρασύ,

6 ,τ ι  μήτηρ ποθβΐ χαί ticotiu
τώρα λβμβοΰχί μας σύ.

—00 —

£  ! Ββώθημίν ποια γαλήνη
Χ αιρι, κώ πη, χα ί σ:οτέρ μας ai·

Δ  τί θέαμα ! π οία 'σ ιλ /,ν*
Τ«ΰ πβλάγοϋς ΐϊροβαίνιι Xjfuon·

—fco— *

Δ θ ιι, χώΐϊη, τά  Οδατα «θ ·ι
Οοίαν ιννέομβν αύραν τιρτινήν.

ΟΓοι τώρα ΐγιΕρονται π^θοι.
Tb καν tplpit χαράν ήδονήν-

— οο—

Τ6α* άρώματα χίουσι π ίρ ιζ  !
Ανθη, Θάλασια, φύλλα χαρποί,

Τοΰ Ζιφύρου τά «ρέριι ή κτέρυξ 
Τήν ψυχήν μ α ς ούΒΙν νΰν Xomt*

— οοο—
• #

(181*0 Ί·ΛΙ*».1βΜ.)
ΜΓΡ. Π. ΛΑΜΠΡΟΣ.
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Τ Ο  Φ Ρ Ο Υ Ρ Ι Ο Ν

τ ο γ

Κ Α Ρ Ρ Ο Ο Υ
ΜΥΘιΣΤΟΡΙΙΜΛ

(Συνέχ<ια Ϊ8ι φυλ. 47—48).

Κ Ε Φ Α .Α 4 Ι0 Ν  I I ' .

*A<pf ί ς  ^(λέρας 6 Ερρίκος 'ΛσΟων ε* 
λαβε τήν ευτυχίαν νά ηώσγ ττ,ν ζω^ν της 
£λλεν Δεβέρ3 έ^ορεύετο συχνά είς τό 
φρούριον του Καρρόου. *0 βαρώνος, εναν
τίον τνΐς συνγ,θους αύτω [/ονώσεως, ευ- 
ρεν ολίγον κατ’ ολίγον εύχαρίστν,σιν είς 
τ ΐν  συναναστροφήν αύτου. Ευρεν έν τω 
Ανεύματι τοΰ νεανίου δρο'τερότνιτα άρέ- 
σκουσαν αύτω. Ενό^ιζεν δτι άνεγίνωσκε 
σελίία  θελκτικήν παρελθόντος, οτερ εί- 
χε  σχεδόν λτ,σμοντίσει, δτε όνεφοπόλει τά 
δνειρα τ*?(ς νεόττ,τος του.

Αί ^ιατριβαί τοΰ Ερρίκου παρά τω έφη* 
(Λερίω συνωκείωσαν αύτόν [Λετά τών βι
βλίων, μετά τών ί^εών έκείνο>ν αϊτινε:, 
έκ του βάθους τοΰ τάφου, ίιευθύνωσιν ά- 
κόμη τάς εύφυία;' αί ί έ  σ/έσει; του μετά 
τοΰ σίρ Οΰίλλιαμ Μομβράϋ τώ προσέφε- 
ρον τν,ν γνώσιν τών ανθρώπων" ί ιό τ ι ,  έν 
τνί μοναζία του, ό ερημίτη; διετηρησε 
τούς όφθαλμούς ανοικτού; έπι τ*?,ς κο.νω* 
νίας 9*ν έγκατέλιπεν, έχρητίμευτεν αύτώ 
ϊνα άμβλύννι δ ,τ ι ύπτ,ρ/ε λίαν αιχμηρόν 
έν τ?ί λύπη του, καί τώ έ^ίίαςε νά ύπο- 
φέρη τήν ζωήν, τήν ζωήν ταύτην ητις ύ- 
πέσχετο άλλοτε στάίιον ωφέλιμον καί 
έντιμον.

Μικρόν κατά μικρόν 6 νέος διδάσκα
λος έθεσε τόν μαθητήν αύτοΰ απέναντι 
τοΰ φάσματος της Πραγματικότητας' 
διότι ή νεότης λίαν άμυδρώ; παρατηρεί 
τούς αηδείς τούτους χαρακτήρας διά μ έ 
σου τοΰ φυλλώματος καί τών άνθέων, 
δι’ &ν ή φαντασία της κοσμεί τό τοπεΐον 
τ?*ς ζω*?,;. Καί μόνον δτε φίλη χειρ παρε- 
μέρισε τούς κλάδους, ?! δτε τά  φύλλα έ
δεσαν καί τά  άνθη έμαράνθησαν, παρα- 
τηροΰμεν τό φάσμα έν πάσ·/ι τνί φρικώδη 
αύτοΰ άσχημία.

ΑΙ συνοιαλέξεις αυται έζτζγαγον τής

απάτης τό πνεΰμα καί τήν καρδίαν τοΰ 
νεανίου έκ πολλών απατηλών ονειρώξεων, 
αΐτινες, δαο^αι τώ άντικατοπτοισ^.ώ, ά-. t · *
ποπλανώσι τον άπε·.3ον οδίττν τής άλη-I '
θοΰς όδοΰ τής ζωή;* ενίοτε δε έζησκουν 
έπιίόοήν άλνεινήν και νοσο!*δη έπι τώνI t I
αισθημάτων του.

—  II άνΟροίπότης, άνεκραςε τότε α- 
να/οίρών τοΰ φρουρίου, ή άνΟρωπότη; 
είναι δλο)ς γήϊνος.

Μετά τινας στιγμας ισω; περίπατων 
μετά τής Ελλεν επί τών χλοερών λειμώ
νων ή υπό τάς μεγαλοπρεπείς δενδροτοι- 
y ία; τοΰ κήπου, άπώμνυεν είς τ ή ν  αϊρε- 
σιν ταύτην καί παρεδέ/ετο δτι, άν καί 
ό ναός εΐναι έκ πη)οΰ, τό έγκλειόμενον 
δμως πνεΰμα ε /ε ι τήν γέννεσίν του έν τω  
ούεανώ.I · y

II ώρα τής τελευτής τών όνειροίςεων 
φθάνει διά πάντχς. ό τε  σημαίνει, οί μέν 
πίπτουσιν έν ττ, άπαθεία, οί δέ γίνονται 
κυνικοί ή σκεπτικοί’ ευτυχής ό άνθρωπος 
ό έ/ων έν τ*?, στιγμτ, ταύτη ζωηρόν τ ι 
αίσθτ.μα ή πάθος τι ΐνα τόν ύποστηριζη, 
τί τό όποιον νά δώση νίανκίνησιν είς τήν 
Ονήσκουσαν καρδίαν του, νέαν ένεργητικό- 
τητο εί; τό καταβεβλημένον πνεΰμα τον, 
τι τέλος τό όποιον νά τόν συνδια^άξτ, μετά 
τή; άνθρωπότητο:, τής όποία; μόνον τάς 
μελανά; βλέπει σκιάς.

ΤΙotpi τώ Ε;ρί/.ω Ασθωνι, τό άντίδοτον 
τοΰτο ητο ό ερως. έγνώριζε πόσον αί ελ
πίδες του ήσαν προπετεΐς, καί άφρονες «ί 
έπιθυμίαι του’ έντούτοις δέν ήδύνατο νά 
τάς άποβάλη. Εν τνί ζωηροί φύσει του, ό 
έρως άνεπτύχθη μετά τής ισχύος καί τ^ς 
τα /ύτητος ύγιοΰς φυτοΰ, είς τό όποιον 
ολίγος αήρ καί -ίίλιος χρειάζεται ϊνα ώρι· 
μάσγ* παρά τώ όρφανώ, ώμοίαζε πρός τό 
τρυφερόν εκείνο άνθος τό όποιον αναπτύσ
σει τά  άβρά πέταλά του είς τούς ασπα
σμούς τοΰ ήλίου, άλλά τό όποιον σπεύ
δει νά τά συστ^λνι είς τήν προσέγγισιν 
τή ; δρόσου τή ; έσπέρας.

6  Ερρίκο; τ,σθάνετο τόν κίνδυνόν του* 
άλλά, καθώ; τό γοητευμένον πτηνόν, δέν 
ήδύνατο νά άντισταθη. ό  κίνδυνος οδτος 
ητο ώς τά μεθυστικά όνειρα τά  όποια 
προξενεί τό δπιον καί έξηκολούθει νά έγ  
καταλιπεται είς τό ήδύ τοΰτο δηλγιτίί* 
ριαν, άνευ έλπίδος καί σχεδόν έναντίον 
τής φροντ*σε&>ς.



Πάντεςέξεπλ'Λττοντο διά τήν απερισκε
ψίαν τοϋ θείου, δ ο ς  ήνέχετο τόσφ έλευθέρας 
σχέσεις μεταξύ τής ανεψιάς του καί τοΰ ανε
ψιού τοΰ αγρονόμου του' τοϊς έσυγχοΊρει νά 
περιπατώσιν όμου καθ' έκάστην, πεζοί 
$ έφιπποι, δ ιό τ ι, Οπό τήν όδηγίαν τοΰ 
αωτήρός της ή βλλεν έγένετο δόκιμος Ιπ- 
πεύςβ καί ό Μαρτίνος, 6 Ιπποδαμαστής, 
έδάμασε τόσον τόν ϊππον ώστε ητο έπί 
σης εύάγωγος υπό rAv χεΐρα τής νέας κόρης 
ώς καί υπό τήν έαυτοΰ. Η μίστρες Ζάρμυ 
έκίνει τήν κεφαλήν άποδοκιμασπκώς, 
καί ή τροφός ώργίζετο δτι χωρικός έτόλ- 
μα νά προσβλέπτρ εκείνην, τήν όποίαν αύτή 
έν τ% φιλοστόργφ υπερηφάνεια της, έκρι- 
νεν αξίαν διαδήματος’ παρετήρησε δέ ή 
οξυδερκής ίνδή δτι ή κυρία της δέν έγε- 
λα πλέον δτε τήν έμεμφετο έπί άνισό- 
τητι πρός τόν Ερρίκον.

Μέχρι τότε, ουτε ή παιδαγωγός, οΰτε 
δ σκευοφύλας, οΰτε ή τροφός έ τόλμησαν 
να ανακοινώσωσι τάς υποψίας των είς τόν 
σίρ Ούίλλιαμ. ό  σεβασμός επέβαλλε σιω- 
πήν είς τοΰ; δύο πρώτους, τό δέ μΐσο; 
είς τήν τελευταίαν. ό  τροφός έθεώρει τόν 
βαρώνον ώ; τό μόνον εμπόδιο ν’ είς τήν 
επιστροφήν τή ; βλλεν είς τήν Ινδίαν, 
δπερ αδτη έπεθύμει έμπαθώς. ή  ψ'·*χρό- 
της του τήν επαγωνεν“ ε^ελαμβανε τήν 
ευπρεπειαν αΰτοΰ ώς υπερηφάνειαν’ ή ά- 
μαυρα μεγαλειότη; τοΰ Φρουρίου τήν έ- 
πίεζε εφχίνετο δτι «κατοικεί τάφον, 
xai έπεθυμει τόν λαμπρόν ούρανόν χαΐ 
τόν φαιδρόν βίον, άλλα τόν όλω; Ολικόν, 
τής πατρίδο; τ·/;;, 5πα·> αί γυναΐκε; θε
ραπεύονται ώς είδωλα, λατρεύονται 
διά  τών αισθήσεων, άλλ’ δ / ι  διά  τής 
ψ υ χή ;..

Η απερισκεψία τοΰ βαρώνου δέν προήρ- 
χετο οΰτε έξ έλλείψεω; φυσικής διορα- 
τιχότητος, οΰτε έζ αδιαφορίας διά τήν 
ανεψιάν του, άλλά έζ άλλη; ιδιαιτέρας 
δλως αίτιας* 6 £ρως είχε πρό τόσου και
ρού παύσει νά ξενίζεται έν τ$  χαρδία 
του, ώστε ολίγα ίχνη τοΰ πάθους τούτου I 
Ιμενον, έχτός άν λάβωμεν ώς τοιαΰτα J 
τά  άλγη ά τ ι να τφ  άφήκεν, άλγη πιχρά 
κ*1 σκληρά* καί ένφ ή άχανθα έπιφλεγμένει 
τήν πληγήν, είναι αρκετά φυσικόν νά λη- 
σμονήση τις τό θαυμάσιον άρωμα τοΰ άν* 

νά λησμονήση έπίσης δτι, καί I 
άλλοι δύνανται νά « Λ λ η φ ^ σ ιν  ώς υμείς. )

01 δύο έρασταί, διότι ήγαπώντο έζί - 
σου, εΰρίσχοντο έν τώ  κήπω θαυμάζοντες 
μίαν τών ώραίων εκείνων δύσεων τοΰ ή- 
λίου τάς όποίας ό Κλαύδιος Λορ^αίν ή ■ 
θελεν έκλάβει ώς σκηνήν τής Ιταλίας, 
τόσον ώραΐον ί|το τό φώ;, τό χρυσίζον 
τήν λίμνην καΐτοΰς λόφους, τόσω πλούσιοι 
οί χρωματισμοί οδς ϊδιδεν εί; τά  φυλ
λώματα! Λμφότεροι έσιώπων* $σαν λίαν 
ευτυχεί; έπί τίί κοινωνία ό εΐς τοϋ άλλου 
ώστε νά διακόψωσι τό θέλγητρον τοΰτο 
διά λέζεων, οϊτινες δέν ήθελον εϊσθχι οΰτε 
ή ήχώ τών αισθημάτων αυτών* ό άήρ, με
στός άρωμά των μυρίων άνθέων, τά  όποια 
ϋκλινον μόλις υπό τήν πνοήν του, ^το 
τόσφ καθαρός καί τόσον ή'συχος, ώστε ή- 
κουον εύκρινώ; τόν βόμβον τών μελισσών, 
αΐτινε; έπές·ρεφον είς τήν κυψέλην των φέ- 
ρουσαι τό γλυκΰ λάφυρον τής ήμέρας.

’Αλλ' άν καί οί νέοι έρασταί έσιώπων, 
αί καρδία ι των διελέγοντο διά τής συμ- 
παθείχς $ν γ,σθάνοντο άμφότεροι έχ τής 
θαυμασίας φύσεως. Οί όφθαλμοί των ήσαν 
εύγλωττοι, διότι μόλις ό εΐ; παρετήρει 
νέον τ ι θέλγητρον εές τό γελόεν τοπεΐον, 
άμέσως δι* ένός βλέμματος τφ  έδείχνυεν 
είς τόν άλλον καί τώ  έκοινώνει τήν εύ· 
χαρίστησιν ·?,ν τ,σθ άνετο αύτός ό ϊδιος.

Διά τ ή ν  ΐ ί λ λ ε ν ,  τοΰτο ήτο ευτυχία κ α 
θαρά καί άμιγής ώς ή άθωότη; της’ έάν 
τά αίσθήματά τη; 3σαν βαθέχ, ησαν δμω; 
καί γαλήνια ώ; ή ήρεμος λίμνη, η ν οι 
λόφοι έπροφύλασσον έκ τής βιαίας πνοής 
τής τρικυμίας. ’Αλλά δέν εΐχεν οΰτω καί 
διά τόν σύντροφόν της* υπήρχε μίγμα έν 
τφ  χρυσφ τής ευδαιμονίας του. Ενίοτε, 
τό θλιβερόν φάσμα τοΰ μέλλοντος έ ίε ί-  
χνυτο μεταζΰ τών άνθέων τών κοσμούν- 
τω ν 'τό  παρόν καί έψιθύριζεν εί; τό ους 
του : · ή  ευτυχία αδτη δέν εϊναι δυνατόν 
νά διαρκέσ/ιΐ είναι όνειρον, είναι παραλο- 
γισμός, είναι παραφροσύνη! »

Είς μικράν άπόστασιν ϊστατο ή τροφός 
χατασχοπεύουσα αυτούς, ή  απουσία τοΰ 
τέκνου της έχάλει {τι τής μίς Δεβέρ, 
τήν άνησύχει, καί λαβοΰσα τό έπανωφό- 
ριον τής £λλεν ^λθε προφασιζομένη ότι 
ίίθελε νά τήν προφυλάςη τής έσπερινής 
δρόσου. Ή  Ινδή, αδτη ή (δία, δέν ήδυ* 
ν^θη νά μή άναγνωρίση, θεωρούσα τοΰ; 
δύο νέους, ότι άπετέλουν ζεΰγος θελκτι
κόν. *Αλλ’ ό Μίραν ώς χαΐ ή £λλεν «Ζχον ά-

ίατραφή παρ’αύτής* ήγάπα άμφοτέρου; καί 
είχεν αποφασίσει νά τοΰ;νυμφεΰσ7,,ΐνα δυνη- 
θή νάέπιστρέψ·/ι μ ετ’ αύτών εί; τήν Ινδίαν. 

.  ή  Ζάρα σπανίως ύπεχώρει είς τάς επ ι
χειρήσεις της.

—  Α γα π ώ ντα ι! έψιθύρισε* τό άναγι- 
νώσκω είς τούς όφΟαλρ,ούς των, έν τνί 
σιωπί) των, έν ταΐς όνειροπολησεσιν αύ 
τών. ή  πληγωμένη περιστερά είναι σι
ωπηλή* τό ασμα τό φαιδρύνον τό δάσο; 
προέρχεται έκ του πτηνού τό όποιον δέν 
έπλ^γωσεν £τι ό σκληρός κυνηγό; ! Που 
θέλει καταληξει τούτο  ̂ Εις τόν θάνατον 
του ένός έκ τών δύο, ϊσω;# διά τήν δυσ
τυχίαν άμφοτέρ(ον, βεβαίως! .  . . Τό τέ- 
κνονμου σύζυγος χωρικού! προσέΟηκε περι
φρονητικοί;, ενώ ό εύγενέστερος νέο; της 
Ινδίας επιζητεί τήν χεΐρά τη ; ! ΟύΗ- 
ποτε . . . ούδέποτε ! Οχι Ελλεν, ώ ; ό 
άετιδεύς πρέπει νά ένο>θτί; μετά τοΰ ό
μοιου σου ;ίι νά μαρανθτίς έν τνί απομο
νώσει καί τνί στειρώσει !

Θέλουσα ή τροφός νά τούς κατασκο- 
πεύσ*/ι οσον τό δυνατόν προσεκτικώς καί 
έπί πολύ, διέμεινεν ακίνητο; ώ; ειδωλον 
τών ναών τής γενεθλιου της γης, προσέ- 
βλεπε μετ* έκφράσεω; ψύχρας καί απα
θούς τό νεαρόν ζευγο;, του όποιου έφαί- 
νετο έπρηεάζουσα καί οίκτίρουσα τήν ει
μαρμένην.

—  Α σκηνή αυτη είναι αϊναλοπρεπή^y ν ' *  < *
μίς Δεβέρ! εϊπεν ό νέος, όιακόπτων πρώ
τον ήδη τήν σιωπήν. Αναμφιβόλω; δέν 
Ιχει τήν ζωηρότητα ίνδικΟΟ τοπείου, τους 
χαρίεντας φοίνικας, τήν πλουσίαν βλά- 
στησιν, τάς φανταστικάς παγόδα; οΰτε 
τον άνέφελον ούρανόν του" αί καλλοναΐ 
τούτου, έάν πρέπει νά εϊπω οΰτω, είναι 
σκυθρωπότεραι καί μελαγχολικώτεραι" 
όμιλούσι περισσότερον είς τήν καρδίαν ή 
είς τούς όφθαλμούς' θαμβόνουσι όλιγώτε- 
ρον, άλλά εύχαριστουσι περισσότερον.

—  Διεγράψατε δ ι1 ολίγων λέξεων τάς 
διαφοράς τών δύο τόπων, άπεκρίθη ί» 
έλλεν* θά έπίστευέ τις δτι έμείνατε είς 
τήν Ινδ ία ν!

—  Ανέγνωσα πολλάς περιγραφάς τής 
ώραίας ταύτης χώρας, ύπέλαβεν ό Ερρί
κος έρυθριών* άλλ’ έλησμόνησε νά προ- 
σθέση δτι ένδιαφέρετο είς τάς άναγνώ- 
η χς  ταύτας άφ* *?1ς έποχής έγνώρισε τήν 
χβρίεσσαν σύντροφόν του.

—- ϊσο^ς, ύπέλαβεν ή Ελλεν, προτίθε-
σΟε νά έπισκευΟήτε τήν Ανατολήν j

—  Δεν ήςεύρω, άπεκρίθη ό νέο;, τόν 
όποιον ή έρ<ίιτησι; αυτη έξήγαγε τών ό- 
νειοοπολησεοίν του. Είυ.αι ώ; λέυ.βος α-I y i ι *
νευ πηλαδίου καί πυςίδο; εΐ; τήν διάκοι-
σιν των κυμάτοίν καί τη; τύχη ;. Δυνατόν
νά ριφΟώ έπί τινο; έρημου παραλία; άνευ
δένδρου ύ-ό  τό όποιον νά κλίνω τήν ά-
πελπιν καοδίανυ,ου!

* 1 4—  Ισιο; εϊ; τινα νήσον ^λοεράν, δπου 
θέλετε εΰρει τήν εύτυ/ίαν καί τήν y αοάν ΐ 
Διατί, Ερρίκε! ό ιατί αμφιβάλλεις περί 
τή ; αγαθό τη τος τή ; Προνοίας η περί τής 
ίσ^ύο; τή ; φύσεώ; σου;

—  Δέν μέ χρειάζεται δύναμις, έψιΟύ- 
ρισεν ό νέο; μετά πάθους, οΰτε σκοπός. 
Λλλά μεταξύ έμοΰ καί του τέρματος 
τής φιλοδοξία; μου βλέπω φραγμόν ανυ
πέρβλητον, ώστε τό θάρρος μου έκλύει 
και αί έλπίδες μου αύταί άπόλλυνται!

—  ’Ανυπέρβλητον!
—  Ναι ! διότι ύψώθη καί διετηρήθη 

ύπό τών προλήψεων τού κόσμου, τών δια
κρίσεων τή ; τάξεως καί τού μηκτυρισμού 
τής έπιπλάστου ζωής* εί; μίαν λέξιν, Ϊνα 
έννοήσετε ^μέσεω;: ύπό τής διαφορας 
τοΰ γένους.

Τιυρα έρυθρίασεν ή έλλεν, δ ιότι άν κα^
ό Ερρίκο; ουδόλως ύπενή/θη αύτήν διά
τοΰ λόγου· αυτη τό έννόησε κάλλιστα.« *

Είναι έκπληκτικόν πώς ή νοημοσύνη 
γίνεται έτοιμος ευθύς ώς ή καρδία ένδια- 
φέρεται.

—  Φοβούμαι, εΐπεν αΰτη μ ετ’ανάπαυ
λαν όχληράν δι* αμφοτέρους, δτι ή ώραιό- 
της τής έσπέρας ταύτης έμάκρυνε πολύ 
τόν περίπατόν μας' θά ηναι σ/εδόν σκό
τος δταν έπιστρέψωμεν εις τήν οικίαν.

—  Επιπληξις ! έσκέφθη ό Ερρίκος ά- 
ναστενάζων* μέ ένγοεΐ καί προσεβλήθη 
ίσως έκ τών λόγων μου.

Εάν ήδύνατο ν’ άναγνώσν) έν τ γ  καρ
δία τής έλλεν, μεθ’ οϊας ταχύτητος οΐ 
παλμοί της ύπεχώρησαν εί; τήν μάλλον ή'- 
ρεμον κυκλοφορίαν. Διότι έπαλλεν ώς 
περιστερά έντρομος μαντεύσασα τήν κε- 
κρυμένην έννοιαν τών λόγων της.

Τήν στιγμήν ταύτην ή τροφός, >5τις 
έξήλθε τής κρύπτης της, δθεν τούς κατ*- 
σκόπευεν, ένεφανίσθη £μπροθεν αύτών. 
*Αλλά, μολονότι προσέβλεψε τήν έλλβν



έταστικως, αυτη δέν Ιφάνηνο&τε τεθορυ-
βημένη ουτε έντρομος.

—  Ζάρα! είπε μετά  τόνου έκδη- 
λοΰντος ίκπληξιν.

—  Τήν έσπέραν π ίπτει δρόσος, υπέ
λαβε ή Κδή ρίψασα είς τού; ώμους τής 
νέας σάλιον έκ κασμιριού·

β —  Δέν έχω ανάγκην, είπε μετά ψυ
χρότητα; ή Ελλεν δύνασαι νά έπιστρέψ/,ς 
είς τήν οικίαν.

Καί λαβουσα τόν βραχίονα του συνο
δού ττς , διευθύνθη πρός τό φρούριον. Ai 
έπανηλλειμέναι μέμψεις τής τροφού δτι 
ηγάπα τόν Ερρίκον Αοθωνα, έπλήγωσαν 
τήν ύπερηφάνειάν της* έννόησεν αμέσως δτι 
τό σάλιον ητο πρόφασις ϊνα τούς κα τα 
σκόπευση, καί, πρώτον ήδη έπι ζωής της, 
ή ωραία καί εύγενής κόρη κατέδειζεν εις 
τήν Ζάραν τήν διαφοράν τής κοινωνικής 
Οεσεω? αύτων, άν καί τούτο τήν Ιλύπει 
επίσης ώς καί τήν τροφόν της,.

Αυτη, ή Ζάρα,έμεινεν επί τιναςΛ τιγ- 
μάς ώς προσηλωμένη επί τής Οέσ&ώς της* 
οΐ μελάνες ίφθαλμοί της άπήστραπτον έξ 
όργής. Ά λλα  μετά μικρόν έπλήσθησαν 
δακρύων, και καλλίτεροι στοχασμοί έ* 
ιτήλθον είς τό πνευμά της.

—  β /ε ι δίκαιον! έσκέπτετα, έχει δ ί· 
αιον! ή ύπερηφάνεια τής έμπρέπει. Ιίϊναι 
ίκαιον ή ύπηρέτρια νά ταπεινουται υπό

τής κυρίας της. Πληρώνομαι διά τάς ύπη-
.  > . «S *\ * V k < % *t tρ^σιας μου · . . · Αλα οχι οια τον έρωτα 

μου, προσέθηκεν ΰπερηφάνω;. Δέν ΰπάρ- * 
χει χρυσός ϊνα πληρωθίί οδτος, οδτε ή 
μέριμνα μεθ Ις ήγρύπνησα έπί τής νη* 
πιότητός της, ουτε ή τρυφερό της ή περισ
σότερον % μητρική, ί|ν ή καρδία μου ^· 
σθάνθή πάντοτε δ ι’ αυτήν. βλαβε τήν 
ζωήν έκ τοΰ κόλπου βν πρό μικρού έπλή- 
γωσεν, δτε ή φύσις ήρνεϊτο είς τήν μητέ
ρα της τό γλυχύτερον πλεονέκτημα τής 
μητριχότητο< . . . .  θ/λω τήν σώσει, θέλω 
τήν σώσει άπό τήν ίδίαν α,ύτήν! ή  άφρων 
χόρη δύναται νά μέ ύβρίι·/ι, άλλ’ ή σύζυ
γος το! Μίραν-'Αφαζ θέλει μέ άγαπήσει 
χ*1 μέ ευχαριστεί!
• * Π,λησιάζον,τες είς, .τό φρούριον ή_ έλλεν 
χα ί ό σύνο^Ε τίΚ συνήνχησα,ν τών 
υπηρετών άχολονθο^μενον ,ί»*ό Γτ^δ |Ζόε 
Β^βν,.τοΰ&ίη^χου τοΰ ·άγρρν$μ*« iktxfoa- 
Wi> *ύτβί* ίχ ε ίν ^ δ σ ^ ς . ςμνώίευα*-τόν

***4  τ$ ν  α ^ λ ο τ ^ χ ^ χ ,

οίτινχς έπέφερον τήν δ ιία χή ν  - τοΰ Εφημε
ρίου <5ρμ.

— Ω ! κύριε £ # t ,  άνέχραζεν δ χωρι- 
χός, χαίρω δτι σέ ευρον* διότι άσχημα 
πράγματα συμβαίνουν είς τήν αίκίαν.

—  Μήπως 6 θείός μου είναι άσθίϊής ·,
—  όχι* πιστεύω δτι είναι περισσότε

ρον λυπημένος παρά άσθενής. ήκυρά όλοέν 
χλέει χαί ό κύριος είναι ώχράς. χαι κα
ταβεβλημένος. Ποτέ άλλοτε ^έν τους 
είδα τόσον θλιμένους, έχτός δταν δ υίός 
τοΰ διχολάβου έμπεϋ τους εΐπεν δτι εΖ- 
δε τό πλοΐον άνχτραπέν εις τό άχρωτή- 
ριον τοΰ Κα^ρόου.

—  Τί συνέβη λοιπόν j άνέχραζεν & 
νέος άνυπομόνως.

—  Πράγμα τό όποιον 5έν ήζεύρω νά 
σέ είπώ, χύριε £ρρι, παρ’ δτι ηλθε μία 
έπισ^ολή άπό τό έζωτεριχόν. ό  γραμμα
τοκομιστής Δίχ-Μάγερ, είπεν δτι ερχεται 
άπό τάς ΐνίίας. ό  άγρονόμος μ ’εστειλε νά 
σέ παρχκαλέσωνά έπιστρέψφς άμέσως, χύ 
ριε Eppt. έφερα τήν γραία φοράδα 5 έμ ί χαί 
τόν πυρρόν ^ιά σέ.

Επιστολή άπό τάς Ινδίας, τ ί  έσ^μαινε 
τοΰτο $ ό πρώτος στοχασμός τοΰ νεανίου 
άνήλθεν είς τόν πατέρα του, δστις, πρό 
τόσων ετών, δέν έδωκε σημεΐον ζωής* 
μήπως άρά γε διέκοψε τήν μυστηριώδη 
ταύτην σιγήν; (ακολουθεί)

• —Μ>.«ρι ■

ΔΙΑΦΟΡΑ.
ΤΙ ΕΣΤΙ ΔΙΑΒΑΤΗ ?.

(Κ ατά τό γαλλιχόν.)
VWN̂WW

0  διαβάτης είναι άνθρωπος όμοιάζων 
μέ δλους τούς άνθροχπους χαΐμ^ι £υνχμε- 
νος νά ^«αχριθ^ παρ4 ού&ενά;.

Π5ν δ^τι μάλλον όμοιάζει μέ τόν δια
βάτην είναι άλλ*ς;£ίαβάτης.

Αικβάται μόνον είς τ«ύς Παρισίους ύ* 
πάρχουσιν* 6 έ«αρχιώτης άγνοεΐ ί| όλί- 
γον είζεύρει τ ί έστι ίιαβάτης.'

*0 .^άνβρΰνος ίέν  ϋ ν α ι ίία β ά -
ΐ»ίς ^τάί ,έπ#ρχ^α<. γν<ρρίζουσΐ - κατά  

τό ι^Αλλον $ ίτ τ ο ν  t($ «να ι αύτ<ός 6 ίν~ 
θ^ωιπκ jcod πομύπάγ*4ί .r ,ν 
. ; Akt&fiim i  ypk ^νγχέω μεν x4v iwpiiw^ 
Ήΐτήν μέ τβν -, r .vr' - r · ;

1 '-Χνθρωπος περίπατων φαίνεται δτι υ
πάγει πανταχοΰ ή οτι δέν ύπάγει ούδα- 
μου. Ό  διαβάτης είναι άνθρωπος ύτ:άγων 
είς τ ι  μέρος.

Ανθρωποι περιπατουντες, εστω καί ά- 
σκόπως, είναι άνθρωποι άλληλοζητούμε- 
νοι xal φαίνονται έλθόντες δπου ηλΟον 
έπίτηδες ίνα ϊδωσιν άλλήλους. Οί δια- 
βάται είναι άνθρωποι συναντώμενοι, δ ια 
σταυρούμενοι, καί οιτινες eiv δέν παραγ- 
κωνισνι ό είς τόν άλλον, διέρχονται χ ω 
ρίς ουτε κάνν άπαρατηρήσο>σιν οτι συνην- 
τήθησαν.

*0 διαβάτης είναι άνθρο^ττο; μόνος και 
δστις μένει μόνος έν μέσω δλων, δστις 
δέν φροντίζει διά σάς και δστις σας είναι 
αδιάφορος, — αδίκως ίσως,—  διότι πας 
διαβάτης είναι μυστήριον.

Τόν διαβαίνοντα τούτον τόν περιμένει 
ϊσως ή έρωμένη σου.

Αυτός, ϊσως Οά άρπάση τήν περιουσίαν 
σου, τόν φίλον σου, τήν ευδαιμονίαν σου.

Θά τόν άγαπήσης αυριον, προσφιλής 
άναγνώστρια* σύ δέ άναγν(7)στα, σταμά
τησαν αυτόν, πιθανόν’ή τύ /η  σου νά γ,ναι 
είς τάς χεΐράς του.

Ζητείτε φίλους, ζητείτε συζύγους, ζη 
τείτε έραστάς, ζητείτε δ ,τ ι σάς λ ε ίπ ε ι; 
Δ ιατί ό διαβάτης ούτος νά μή γίνη δ ,τι 
ζητείτε ·,

01 Παρίσιοι εϊναι ή πόλις τοΰ κόσμου 
δπου δύναταί τις νά κάμη, προκειμένου 
περί διαβατών, πλεΐστα συμπεράσματα. 
Ε πειδή  δέ έν τνί όδφ ούδέν διακρίνει 
τόν ενα άνθρωπον άπό του άλλου, ό δ ια 
βάτης δύναται νά γναι, κατά τό δοκοΰν 
τού θεατού, υπουργός ή μέγας υποκριτής, 
πρίγκηψ ή βουλευτής, πρέσου; ή οίοσδή- 
ποτώ πολίτης. Καί, δπως ή καλλονή ά- 
γαπωμενης γυναικός ύπάρ/ει είς τά  μδ- 
ματα εκείνου δστις τήν άγαπα, ουτω καί 
ή ποιότης διαβάτου ύπάρ/ει είς τά ομ 
ματα τού έξετάζοντος αύτόν.

Διά τάς γυναίκας, ό διαβάτης είναι 
άνθρωπος δστις τάς βλέπει $ δέν τάς 
βλέπει, υβρις ·?1 φιλοφροσύνη, ενίοτε και 
τά δύο. Εάν γναι ΰβρις, πρός τ ί νά γίννι 
λόγος 5 έάν τινχι φιλοφροσύνη, ποΰ συνί- 
σταται τό χακόν ·, Παρ' ένός αγνώστου, έ- 
νός διαβάτου, πας έπαινος γίνεται δεκτός, 
^tv ■ tlvxi προσβλητικός, καί*είναι άφιλο- 
χερ^ής. —  *Αλλ’ άρά γε αί γυναίκες προ-

τιμώσι τού: αφιλοκερδείς επαίνους ;
Διά τόν διάσ’ΛΆον καί τόν οίηαατίαν,» t 9•  ̂ ρ * * r -  -f fj \ t f\ ^ο οιαοατης είναι ,^σ*/ υοοις και αα^ζ/Λα■» ι — I I

ταπεινιόσεο>;· είναι ό αιχμάλωτος βαδί· 
ζων ττ7.οαπλεύ:ω: ν.έ τόν νικητήν, ένΟυαί-* I t ' ' 7 *
ζων αύτω ότι είναι άνθρωπος, και δτι 
όλοι οί άνθρωποι όμοιάζουσι.

Διά τόν πολυάσ/ολον, οστις τρέχει είς 
τάς υποθέσεις του, ό διαβάτης έμπόόιον 
μόνον εΐναι υλικόν.

—  Διά τον κακοδιάθετος ό διαβάτης 
είναι έ/θρός.

—  Διά τόν δυστυχή, ό διαβάτης είναι 
εις £τι αδιάφορο;.

—  Διά τόν έρωτευμένον, ό διαβάτης 
είναι μηδέν.

—  Διά τόν παρατηρητήν, ό διαβάτης 
είναι παρατήρησις.

—  Διά τόν φιλόσοφον, ό διαβά
της είναι ή μονάς τού συστήματός 
του.

—  Διά τόν ένα/ον, δ διαβάτης είναι 
κίνδυνος.

—  Διά τόν μέθυσον, είναι φίλος.
—  Διά τόν ζηλότυπον καί διά  τόν 

φιλόδο^ον, είναι αντίζηλο;.
—  Διά τόν οιλάργυρον είναι κλέπτη ς.
—  Διά τόν πτωχόν, είναι ελπίς έκα- 

τοντάκις ψευσθεΐσα \
—  Διά τόν μηδέν ε^οντα, ό διαβάτης 

είναι πάντοτε άνθρωπος έχων τι.
Ό  διαβάτης λοιπόν είναι δν μόνον άνα- 

φορικόν, δπερ, καθ'έαυτό, ούδέν άλλο θά 
ητο ή δ ιαβάτη;, καί δπερ δέν προσλαμ
βάνει ά;ίαν ιδιαιτέραν είμή έαν συναν- 
τηθνί καί κριθνι.

il όδός είναι τό βασιλείαν τού διαβά
του* δταν γίνη άξαντος, τό βασίλειον 
είναι κενόν, ή έοημία καί ή σιωπή εγκα
θίστανται καί δέν μένει ίχνος τής δια- 
βάσεώς του.

Η όδός, δέν είναι ή γή ολόκληρος *, Τί 
μένει άπό τόν άνθροιπον αφού διέλθη

Ά λ λ ' έν ττ, όδω, ώς καί έφ’ολοκλήρου 
τής γης, καί δταν ακόμη δέν μείνγ) τ ί 
ποτε άφοϋ διέλθη, ό άνθρωπος είναί τ ι  
δταν δ ιέρ /ετ^ ι —  διότι ό διαβάτης είναι 
—  οί δ ια β ά τα ι,—  δηλαδή τόθερμότερον 
αίμα δπερ δύναται νά £έ/ϊ είς τάς φλέβας 
μεγάλης πόλεως.

Βλέπων τις δλα 'ταΰτα  τά  αντίθετα 
συναντώμενα χωρίς νά άντικρου0θδ>9ΐ,~χό>·
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ρ!ς νά ίδωθώσι, —  τήν χαράν πλησίον 
τής δυστυχία;, τόν γελώντα πλησίον τοϋ 
κλαίοντος, τό Ιγκλ/ιμα πλησίον τ ίί; αρε
τής, τόν καταθλίβοντα πλησίον του θύμα
τός του' — βλέπων τις τόν άσκοπον τού
τον συμφυρμόν τών συμφερόντων, τών 
αισθημάτων καί τών μάλλον έναντίων κι
νημάτων, τί>ν χειροτέρων καί τών καλλι- 
τέρων, τήν μονότονον ταύτην πλημμυρί
δα  καί άμπωτιν τών όποίων ό στοχα
σμό; φαίνεται υπάρχων έν τνί λέξει ταύτη: 
«Παραμέρισε νά περάσω,» θα ήδύνατο 
νά πιστεύσΐ) δτι 6 έγωϊσμό; ίιπερίσχυσε, 
καί δτι δέν άπαντα t t i  είς Παρισιού; είμή 
άτομα καί δχι κοινωνίαν.

Ήζέλθετε τή; άπάτης’ συμβαίνει ενί
οτε ώστε καθ’ ώρα; έπισήμους τά πεπλα- 
νημένα ταΰτα μέλη νά ένοΰνται αϊφνη;' 
αί δυνάμει; αυται, πρό όλίγου μεμονω- 
μέναι, εΰρίσκουσι κέντρον κοινόν* αί μο
νάδες αυται, τά ; οποίας τοσοΰτον έπιμε- 
λώς εΐχον διαχωρίσει, συναθροίζονται άφ'έ- 
αυτών, καί παρατηροΰσιν δτι σχηαατί- 
ζουσιν αριθμόν* a t χεΐρες συνθλίβονται, 
αί καρδίαι έναγκαλίζονται, καί έν τφ 
πλήθει τούτω, δπου κατ’ άρχάς μόνον 
διαβάτας έβλέπετε, άναγκάζεσθε μετ’ ό- 
λίγον νά χαιρετήσετε τόν τρομερόν λαόν 
τών ΠαρίΊίων, τοΰ όποίου οί/.ία είναι ή 
όδός, τόν όποιον δέν πιστεύουσιν ό'ταν δει
κνύεται, καί δστι; ύπήρξεν όσάκι; τό έ- 
κάλεσεν ή ανάγκη, —  καί είς πείσμα 
πάντων τών πραγμάτων καί πάντων τών 
ανθρώπων, —  ό πρώτος λαός τής γής.

Α. Γ. ΣΚΑΛΙΛΗΣ

ΠΟΙΚΙΛΗ ΣΤΟΑ.

ίΐ θεία Πρόνοια ^κληροδότησε τήν φι
λίαν, τόν άσπιλον τούτον άδάμαντα, έάν 
δχι είς τάς καθαρά; καρδία;, τ -  διότι 
τίς δύναται νά καυχηθγ, εΐς τήν αγνότητα 
τής καρό'ίο-ς του ; —  άλλ’ δμω; εΐς τάς 
άγαθάς. Αί κοΰφαι και διεστραμμέναι 
καρδίαι έζ όνόματο; μόνον γινώσκουσι 
τήν Ιεράν ταύτην θ ίά ν , καί καταγελώσιν 
αυτής, ώς οί ακόλαστοι έμπαίζουν τά ; 
τιμίας γυναίκας, διότι δέν δΰνανταΓ’νά 
τάς έςευτελίσωσι. . . Dnmut

Τά δάκρυα είναι ένίοτε τό υπερβολικόν 
μειδίαμα τοΰ Ιρωτος. S tidhal

* *

Καρδίαι τινές καί πνεύματά τινα ε ί
ναι τής αύτής οίκογενείας* παντού δπου 
συναντώνται άναγνωρίζονται* άληθές δτι 
ούδέποτε εϊδον άλλήλας* άλλ’ a t ψυχαΐ, 
αί μηδέποτε ίδοΰσαι άλλήλας, δέν άνα- 
γνωρίζονται είς τόν ούρανόν ·, Dumas.

Τό πρώτον δάκρυ τοΰ ίρωτο; είναι ά- 
δάμας, τό δεύτερον μαργαρίτης, τό δέ 
τρίτον άπλοΰν δάκρυον.

Achille Poinselot.
j* * * *

ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ,ΓΡΙΦΟΙ καί ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ.

Λόσις του έν τ φ  προηγουμένω ?υλλ*δίφ προβλιίυ,.
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ΟΙ Ιξης βλυσβν τβ ιερΰβληυ.* τούτο διαψοροτροπως. 
Εν Αθ^ναις Ελπίς  Σ· Κολιάτοβυ.

Δ. I. Μχλ&Αΐνη?. Φ. Ν.  
Χριστόφορος Κοντές. Φ. θ .  
Γΐοΐργ'ος Παράσχου· 
Νικόλαος Δοντα;·
Ε. Λαζαρέτβς άνΰυπασπ» 
Νικόλαος Λ έτα ς .  
Αλέξανδρο; Ολύμπιος.
Κ. I. Δραγούμης.
Γ. £αχιλαρ{$ης·
Κ. Πανουργίας.

Εν Σύρφ Δ.  BaeiXttifor);.
■ * Ι· Γ. Φραγκιαε.

ΠΡΟΒΛΗΜΑ Β'.
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Σημ. έπαναλαμβάνομεν καί πάλιν τάς 

πρός λύσιν τών προβλημάτων τούτων συν* 
θήκας δ ιότι έκατόν περίπου συνδρομη- 
ταί άπέτυχον. ΑΙ λέξεις πρέπει νά 
^νχισημαπιχαΐ irrolaq^ όρθογραμμ^αι, 
ουσιαστικά άφ^ρημ^α ή σνγχΛχριμέν*
καί «π/^Γα, άριθμοΰ ένικοΰ (καί πτώσεως 
όνομ*στικής. /



ά  βθνιχή Βιβλιοθήκη άναγγέλλέι πάντα τά  βιβλία, ών άντίτυπον ήθελε σταλϋ 
αύτ$ παρά τών έκδοτων. «VWUWWAMmm

έγχειρίδιον τή ς  Θρησκείας καί Μυθολογίας των έλλήνων καί Ρωμαίων διά τά  Γυ
μνάσια, συνταγθέν μέν ΓερμανιστΙ 6πδ τοΰ καθηγητου Heinrich Wilhelm Stoll, 
μεταφρασθέν δέ έκ τής Α. έκδόσεως Οπό Περικλέους ίασιμίδου. Μετά SS εικόνων. 
Τιμ&ται άντί δραχμών πέντε καί ήμισείας.

ό  ίερενις των έλευσινίων υπό θ .  I. Κολοκοτρώνη.
Ιστορία τ ί ς  Μυθιστοριογραφίας παρά τοΐς άρχαίοις ίλλησιν, υπό Κωνσταντίνοι» I. 

Δραγούμη. Τ ιμδται δραχ. 3 .

ίστορία τής Φραγκμασωνίας, έκ τής αρχής αυτής μέχρι τών ήμερών μας, συγγρα- 
φεϊσ* μέν ΓερμανιστΙ υπό J .  G . F in d e l, μεταφρασθεΤσα δέ είς τήν Γαλλικήν ύπό Ε. 
Τάνδελ, καί έκ τής Γαλλικής εΐς την Ελληνικήν ίιπ6 Αριστείδου Βαμπα.

ή  ίστορία αυτή έκδοθτ,σεται κατά τεύχη, Εκαστον τεΰχος θά σύγκηται έκ 5 τυ
πογραφικών φύλλων και θά τ ιμ ατα ι δραχμής. Τό δλον βιβλίον σύγκειται έκ 12  τευ
χών δημοσιευθησομένων άνά Ιν κατά μήνα. ΣυνδρομηταΙ γίνονται έν ’Αθήναις παρά τοΐς 
κυρίοις Ν. Β. Νάκη, S. Σοφή καί Τεφαρίκιρ' ώς καί παρά τφ  Γραφείφ τοϋ περιοδικού 
τούτου δδές Κ.όδρου άριθ. 5 . έν  ταΤς έπαρχίαις καί τ φ  έξωτερικώ παρά τοΐς έκεΐ 
βιβλιοπωλείοις καί τοΐς άνταποκριταΐς ήμών.

όσοι Ελαβον αγγελίας τ ίς  Ιστορίας ταύτης παρακαλοΰνται νά τάς έπιστρέψωσιν.

w w w v w w w \iCw%tt

i m

d  προμηθεύοντες 5 συνδρομητάς είς την έθνικήν Βιβλιοθήκην προπληρώνοντας τίιν 
έτησίαν συνδρομήν των λαμβάνουσιν έπί Ιν Ιτος αυτήν δωρεάν.

QI άλλάσσοντες διαμονήν συνδρομηταί όφείλουσι νά εΐδοποιώσιν έγγράφω ς τήν 
διενθυνσιν περί τούτου, Ϊνα γνωρίζει ποΰ πρέπει νά στέλλη τ ά  φυλλάδια' εί Ι έ  μή τά 
άπωλεσθίντα άναπληροΰνται άντί λεπτών 5 0  Ικαστον.

ΟΥΔΕίΣ τών έν ταις έπαρχίαις γίνεται συνδρομητής, Αν δέν πέμψϊΐ συγχρόνως τί| 
αίτήσει χαΐ τό ποσδν τής έτησίας συνδρομής.

ΠΑΣΑ έπιστολή μή άπηλλαγμένη ταχυδρομικών τελών είναι άπαράδεκτος.
ΑΙ έπιστολαΐ έπιγράφονται ουτω :

Π ρός τ  by Ά ρ .  Bajtn& r σ υ ντά κ τη ν  τοϋ ntptod. σ ν γγρ ά μ .  α Έ&τιχ}} Βιβ.Ιιοθήχψ  »
Ε ίς Ά θήτας.

ΑΙ περιέχουσαι χρήματα έπιστολαΐ πρέπει νά $ναι έπί συστάσει.·
Τό πρώτον Ιτος τής έθν. Βιβλιοθήκης πω λείται άνΉ δραχμών 6 . Μετά τοΰ πα

ραρτήματος δέ ( 7  τόμοι τοδ μυθιστορήματος Ο Κ.0&ΙΗ2 UORTΕΧΡΙΪΤΟΣ) άντί 
δραχμών 10 έν ’Αθήναις, έν δέ ταΐς IS .  / ^

ΑΙ αΙτήσεις πρέπει νλ m im hivm w%  δ # -  τοΟ -ημιίματος, S tk lm  οΰδεμίαν λα|λβά|:; 
νο#**ν. in fa rifivh  · ί  ■ »  *#&**»· ,· # # 1
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